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Law School
法学院

复旦大学的法学教育历史源远流长、特色鲜明。有关法学课程早

在复旦公学创办之初的1914年便已开设，而法学院（法律系）则几经

周折，直到1929年才得以批准设立，2000年11月在原法律系基础上正

式组建单一学科的法学院。复旦大学近百年的法学教育几次起落、几

经风雨； 声誉日隆、硕学名师不断云集，莘莘学子纷至沓来，渐成南

方法学教学与研究重镇。

复旦法学院创造并坚持了人才培养“精法律、通外语、懂经济”的

复旦模式，已经发展成为一个国内规模大、学科门类齐全、专业设置合理、

科研特色明显、师资力量雄厚的法学研究与人才培养基地。复旦法学

院传承薪火，创新转型，立足中国，面向世界，努力培养自信应对21

世纪新格局的疏律维权、跨国竞争和治国理政之卓越法律绅士。

院 系 概 况 Brief Introduction

The legal education of Fudan University enjoyed a long history and 

distinguished features. Since 1914, Fudan University's predecessor, 

Fudan College, has established a law program, but until 1929, Fudan Law 

School (Department of Law) was finally approved to establish after several 

twists and turns. In the November of 2000, A new Law School with a 

single subject was originally established based on the old Department of 

Law. About one-hundred history of Fudan University's Law education has 

experienced several ups and downs. However, Fudan University now is 

becoming famous day by day. With knowledgeable teachers constantly 

gathering and many students coming in flocks, it is gradually becoming a 

very place for law education and research in the south.

Creating and persisting in the mode of training students to be "skillful in 

law, fluent in

English, and knowledgeable in economy", Fudan Law School has 

developed into an all-around academic center dedicated to law research 

and talent development, which has a great scale, complete  kinds of 

disciplines, reasonable professional installation, distinctive features in 

science and research, as well as outstanding faculties. Fudan Law 

School always inherits, innovates and transforms itself. Based on China 

and facing the world, Fudan Law School strives to develop their students 

into excellent law gentlemen who can confidently cope with explanation 

of laws, assertion of rights, international competition and management of 

state affairs in the 21st Century. 
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Disciplinary Advantages

法学院成立后，各项事业快速发展，现已建成

完整的本科—硕士—博士人才培养体系，拥有法学

一级学科博士学位授予资格，已设国际法、民商法、

法学理论、法律史、宪法学与行政法学、诉讼法和

自然资源与环境保护法等七个二级学科博士点，设

立一级学科硕士点（已设除军事法学外的其他九个

二级学科硕士点），建有法学博士后流动站，其中国

际法、法律史、诉讼法、民商法等学科在国内外享

有盛誉；自2000年起开展法律硕士专业学位（JM）

研究生培养；自2010年起开设全英文授课的“中国

商法”国际硕士项目。法学一级学科2012年入选上

海市一流学科（上海市重点学科），获批设立“复合型”

和“涉外型”等两个教育部卓越法律人才教育培养基

地和两个上海市卓越法律人才培养基地。据2015年

QS（Quacquarelli Symonds）世界大学专业排名，复

旦法学位于世界第101-150位。

Since its establishment, FLS quickly developed in 

every aspect. Now, it has formed a comprehensive 

system of talents development, which aims at 

undergraduates, postgraduates and doctors. It was 

entitled  to award doctor degree of first-level law 

disciplines. It also has seven second-level doctor 

学 科 优 势

degree disciplines, including International Law, Civil 

and Commercial Law, Jurisprudence, Legal History, 

Constitutional Law and Administrative Law, Procedure 

law, Environment and Resources Protection Law 

and so on; first-level master degree disciplines(nine 

second-level master degree disciplines, which do not 

include Science of Military Law) and a post-doctoral 

research station. Some subjects, like International Law, 

Legal History, Procedure Law, Constitutional Law and 

Administrative Law have high reputation at home and 

abroad. In 2000, FLS started its developments in Juris 

Master. And in 2012, it established LL.M. in Chinese 

Business Law, which is taught in English. In 2012, 

first-level disciplines of Law were chosen as Shang 

Hai first- level subjects (Shang Hai key subjects). 

At the same time, it was approved to establish two 

outstanding law talents cultivation bases of Ministry 

of Education and two Shang Hai  outstanding law 

talents cultivation bases, which are dedicated to foster  

interdisciplinary talents  and talents capable with 

foreign affairs.

According to the QS ranking system, FLS ranks101-

150among tall law schools in the world.
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法学院现有专任教师56位，其中31位教授，

17位副教授， 8位讲师。现有在校本科生和硕

博士研究生1800人左右（本科生450余人，法学

硕士生200余人，法律硕士生1000余人，博士生

73人，留学生78人）。复旦大学法学院历来注重

学生素质的全面培养。1993年在新加坡举办的

国际华语大专辩论赛中,复旦大学代表队一举夺

冠，队员严嘉、季翔为法律系学生。2001年以

来，法学院先后有九个班级获得“上海市先进集

体”荣誉称号， 2009年，2005级本科班获全国

先进集体荣誉称号，法学院学生获全国大学生挑

战杯一等奖一项。 2003年，复旦大学代表队获

“Jessup国际法模拟法庭竞赛”中国赛区第一名，

代表中国赴美参加国际比赛。

人 才 培 养

FLS now has 56 full-time teachers，including 31 

professors, 17 vice-professors and 8 lecturers. 

There are about 1800 students, including 

around 450 undergraduate students, 200 

LL.M. students, 1000 JM students, 73 doctoral 

students and 78 international students. FLS 

always pays attention to all-round cultivation of 

students' quality. In the International Chinese 

debate competition for Junior colleges, which 

was held in 1993 in Singapore, the team from 

Fudan University took the crown. Yan Jia and 

Ji Xiang, students of FLS, were  members of 

the team. Since 2001, nine classes of FLS 

have achieved the honorary title of "Shang Hai 

Advanced Group". In 2009, class of 2005 grade 

undergraduates achieved the honorary title of 

"National Advanced Group". Also, in 2003, the 

team from Fudan University won the first prize in 

the China Jessup Moot Court Competition and 

they went to America to take part in international 

competition as Chinese representatives.

Talent Training
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复旦大学法学院高度重视与国际及港台的学术

交流，大力推进“国际化”、“多元化”的战略发展，

积极建立国际合作框架平台，与哈佛大学法学院、

哥伦比亚大学法学院、麦吉尔大学法学院、新加坡

国立大学、斯德哥尔摩大学法学院、赫尔辛基大学

法学院、台湾大学法律学院、香港大学法律学院等

三十多所著名大学法学院和巴黎律师学院、国际法

和政策研究中心等多家研究机构建立了密切的学术

交流关系。我院还与美国威廉玛丽法学院、圣路易

斯华盛顿大学法学院等五所美国大学法学院签订了

双学位项目。我院的留学生教育也走在国内前列，

2010年起开设全英文授课的“中国商法”国际硕士

项目，每年招收十余名留学生；本科留学生的规模

和质量也不断提升。

FLS Pays high attention to both international academic 

exchange and academic exchange with Hong 

Kong and Taiwan. It gives great impetus to strategic 

development of internationalization and pluralism and 

actively establishes framework platform of international 

cooperation. So FLS has established close relationship 

of academic exchange with over 30 famous law 

schools, including Harvard Law School, Columbia Law 

School, Law School of McGill University, University of 

Singapore, Law School of Stockholm University, Law 

School of Helsinki University, Law School of Taiwan 

University, Law School of University of Hong Kong 

etc. and many research institutions, such as Paris 

Lawyer School, International Law and Policy Research 

Center. FLS reached agreement with five law schools 

of America Universities about dual-degree programs, 

such as Law School of William and Mary and Law 

School of Washington University in St. Louis. The 

education of international students in our school is 

among the forefront of the domestic schools. In 2010, 

FLS established LL.M. in Chinese Business Law, 

which recruits over 10 international students annually. 

Besides, the scale and quality of the international 

undergraduate students is gradually improved.

国 际 交 流 International Exchange
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Scientific Research

新法学院成立以来， 我院教师先后承担30余项

国家社科基金项目，50余项省部级科研项目；获得

省部级以上科研奖励40余项。复旦法学教师在教书

育人、研究学术、服务社会有优良传统，努力为推

进民主与法治建设、实现社会正义做贡献。建国以

来， 张志让教授被任命为最高人民法院副院长，李

昌道教授曾任上海市高级人民法院副院长、上海市

人民政府参事室主任，孙南申教授曾任江苏省高级

人民法院副院长。孙笑侠教授获“全国十大杰出中

青年法学家”荣誉称号和国家人事部“百千万人才工

程”国家级人选；张乃根、董茂云、 龚柏华、谢佑平、

季立刚、王志强、 陈力等7位教师获得“上海市优秀

中青年法学家”荣誉称号；孙笑侠、谢佑平、赵立行

等3位教授入选教育部新世纪优秀人才计划。

Since the establishment of the new Law School, 

our teachers have undertaken over 30 projects 

supported by National Social Science Foundation, 

more than 50 provincial-level research projects and  

over 40 provincial-level research awards. In teaching, 

researching and severing the society, faculties of 

FLS have fine tradition. They work hard to promote 

the construction of democracy and rule of law, and 

contribute  to realize the social justice. Since the 

foundation of the nation, Professor Zhang Zhirang 

was appointed as the vice-president of the Supreme 

Court. Also, professor Li Changdao was previously 

vice-president of Shanghai Higher People's Court 

and the director of the Advisory Office of Shanghai 

科 研 实 践
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●  本科专业   Undergraduate Program
法学   Law

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
法学理论、法律史、宪法学与行政法学、刑法学、

诉讼法学、民商法学、经济法学、环境与资源保

护法学、国际法学、法律硕士、中国商法全英文

硕士项目。

Jurisprudence, Legal History, Constitutional Law 

and Administrative Law, Criminal Law, Civil and 

Commercial Law, Procedure law, Economic Law, 

Environment and Resources Protection Law, 

International Law, Juris Master, LL.M. in Chinese 

Business Law.

●  博士研究生专业   Doctoral Program
拥有法学一级学科博士学位授予资格，已设国际法、

民商法、法学理论、法律史、宪法学与行政法学、

诉讼法和自然资源与环境保护法等七个二级学科

博士点。

FLS was entitled to award doctor degree of first-

level law disciplines and has seven second-level 

doctor degree disciplines, including International 

Law, Civil and Commercial Law, Jurisprudence, 

Legal History, Constitutional law and Administrative 

Law, Procedure law, Environment and Resources 

Protection Law.

Municipal People's Government. Besides, Professor 

Sun Nanshen was previously vice-president of Higher 

People's Court of Jiangsu Province. Professor Sun 

Xiaoxia achieved the honorary title of "Top Ten National 

outstanding Youth Jurist" and the state class person of 

"National Talents Engineering" of Ministry of Personnel 

of China. Seven teachers achieved the honorary title 

of "Shanghai Excellent Young and Middle aged Jurist". 

They are Zhang Naigen, Dong Maoyun, Gong Baihua, 

Xie Youping, Ji Ligang, Wang Zhiqiang and Chen Li. 

Three professors were selected as  members of New 

Century Talents Scheme of Ministry of Education. They 

are Sun Xiaoxia, Xie Youping and Zhao Lixing.

招生专业
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在全球化时代，国家再次倡明法治，上海加快“三

个中心”建设，复旦法学院面临转型与发展的机遇。

随着法律教育的国际化，科际整合延伸至行业法律

研究，法律思想库功能的定位，立法导向型研究转

向司法导向型研究，这里不断拓展每位成员的事业

空间，并延揽海内外的才识之士，开启复旦法学学

科的新起点、新模式和新生态。

I n  the era o f  g loba l i za t ion,  our  nat ion aga in 

proposes the rule of law and Shanghai quickens 

the construction of "Three Centers". Therefore, FLS 

faces the opportunities of transformation and further 

development. With the globalization of law education, 

interdisciplinary integration extends to the research of 

industrial law and orientation of the function of the legal 

thought tank. Similarly, the legislative-oriented mode is 

turning to the judicial-oriented one. Here, everyone's 

career space is constantly expanded and all the 

talents at home and abroad are gathered, which will 

bring the new start, new mode and new energy to law 

subjects of Fudan University.

未来发展 Future Development

2014年度研究生就业率百分百，本科生也高达

百分之九十七左右。法学院毕业生在政法机关、律

师事务所、国家机关、文化事业单位、工商企业等

在各行各业都取得了卓越的成就。近年来我院毕业

后被海外名校录取、继续深造的人数呈大幅增长趋

势，这些名校包括美国哈佛大学、耶鲁大学、哥伦

比亚大学、康奈尔大学、纽约大学、加州大学伯克

利分校、爱丁堡大学、悉尼大学、东京大学、关西

大学等。

知名校友有：王宠惠，他是耶鲁大学的民法博士，

是中国最顶尖的外交官，曾参与起草《联合国宪章》；

梅汝璈，芝加哥大学的法学博士，是中国唯一一位

任职于远东国际军事法庭的法官；杨兆龙，哈佛大

学的法学博士，被海牙国际法庭选为世界前五十法

官之一。

电话 / Tel：86-21-51630027

传真 / Fax：86-21-51630112

邮箱 / Email：fundanllm@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.law.fudan.edu.cn/en

All the graduate students graduating in 2014 have 

found their jobs. Also, about 97% of undergraduate 

students have been employed. Their competence 

and performance are welcomed by Judicial-legal 

organs, law firms, government departments, cultural 

institutions, commercial enterprise, etc. and some 

of them have attained brilliant achievements in their 

career. In the recent years, more and more graduate 

students of our school were enrolled by the top-

These include Dr. Wang Chung-Hui , DCL (Yale), the 

top diplomat of the Republic of China who participated 

in drafting the UN Charter, Mei Ju-Ao, JD (Chicago), 

the only Chinese judge in the International Military 

Tribunal for the Far East, and Yang Cho-Lung, SJD 

(Harvard), one of the fifty jurists around the world 

selected by the International Court of Justice in the 

Hague.

知名校友

联系方式

毕业去向 Development after Graduation

Alumni

Contact Information

universities abroad, such as Harvard University, Yale 

University, and Columbia University, Cornell University, 

New York University, University of California Berkley, 

University of Edinburgh, University of Sydney (Australia), 

University of Tokyo (Japan), Kansai University (Japan) 

and so on.
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School of 
Management

管理学院
复旦大学是我国最早设立工商管理教育体系的高校，早在1917年

就创设了商科，并在1929年正式成立了商学院。1952年全国高校院系

调整，工商管理学科教育中断。改革开放之后，复旦大学率先恢复管

理教育，1977年开始招收管理学科专业学生，1979年成立管理科学系，

1985年恢复组建管理学院。

经过30年的发展壮大，学院目前设有8个系、24个跨学科研究中

心/研究所/研究院。学院现有一级学科博士点5个，二级学科博士点10

个（含自设博士点），一级学科硕士点2个，二级学科硕士点15个（含

自设硕士点）以及工商管理硕士（以下简称MBA）/高级管理人员工商

管理硕士（以下简称EMBA）和会计硕士（以下简称MPAcc）、国际商

务硕士、金融硕士4个专业学位硕士点。本科专业7个，博士后科研流

动站4个（其中1个与经济学院共同设立）。

院 系 概 况 Brief Introduction

As China's first higher education institution to establish the educational 

system of Business Administration, the century-old Fudan University 

created the business discipline in as early as 1917, and later set up 

the School of Business in 1929. But it had to suspend management 

education in 1952, when new waves of restructuring hit all the universities 

and colleges nationwide. After the country started to implement reform 

and open-up policies, Fudan University took the lead to resume 

management education, started to enroll undergraduates for Management 

Science in 1977, established Department of Management Science in 

1979 and re-establish School of Management in 1985.

After more than three decades of development and expansion, now 

the School has eight departments and 24 cross-discipline research 

centers/institutes. Industrial economics is a national key discipline, 

and management science is a key national discipline as well as that of 

Shanghai.



09

2009年，管理学院顺利取得EQUIS（欧洲

质量发展认证体系）国际认证；2010年，管理学

院又以全球最快速度通过AACSB（国际精英商

学院协会）国际认证；在2012 年的EQUIS再认证

中，管理学院成为中国大陆高校第一家获得五年

期认证资格的管理学院。

More gratifying achievements were made in 2009 

and 2010 as the School was successively awarded 

the most rigid and authoritative accreditations of 

EQUIS and AACSB, which drives the School a 

critical step forward to the goal of becoming a 

world-class business school. In 2012, the School 

was re-accredited by EFMD and obtained a 

5-year accreditation as the first business school of 

universities in mainland China to earn such credits.

Disciplinary Advantages
学 科 优 势

截至2015年10月，全院共有教师152人，其

中教授52人、副教授66人。95.4%的教师具有博

士学位，其中取得境外博士学位的有60人，占总

人数的39.5%。学院严谨的治学态度和良好的学

习氛围，每年都吸引了众多考生前来深造，培养

了一批批管理精英，目前学院校友达38000人。

人 才 培 养

Up until October 2015, we have 152 faculty 

members, of which 52 are professors and 66 

are associate professors. 95.4% of our faculty 

members have doctoral degrees, and 60 faculty 

members obtained thei r  doctora l  degrees 

overseas, which accounts for 39.5% of the 

total faculty members. The School's meticulous 

research attitude and good learning environment 

attract many people to come for further study 

every year. The School has fostered a number 

of management elites. Now the number of the 

School's alumni has exceeded 38,000.

Talent Training
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管理学院恢复建院以来，广泛推行“走出去、

引进来” 的国际化战略，积极拓展国际交流，与美

国、意大利、挪威、英国、法国、新加坡、澳大利

亚、韩国、香港等20多个国家和地区的90多所著名

高等院校和研究机构建立了多种形式的交流、合作

关系；学院还借力国际组织，推进人才培养进程，加

入了包括AACSB、EFMD、PIM、GMAC、AAPBS、

ABEST21等全球性和亚太区的商学院组织，同时学

院也是重要的理事院校；学院也同另外五所学校建立

了CoBS联盟，近期加入了由耶鲁大学管理学院发起

的GNAM。国际化战略已经覆盖到了学生、师资、科

研、课程设置、企业联系、国际合作研究等各个层面。

In addition, the School has actively joined international 

organizations which aim to enhance exchanges 

and cooperative opportunities among the world's 

top business schools to explore more abundant 

globalized recourse. In recent years, the School has 

become member of many prestigious international 

organizations for business education, accompanied 

by the gradual elevation of its global position including 

AACSB,EFMD,PIM,GMAC, AAPBS and ABEST21. 

In the successive years, the School also co-founded 

Council on Business and Society (CoBS) with other 5 

leading business schools in the world and joined Global 

Network on Advanced Management (GNAM) initiated by 

Yale School of Management to reinforce its international 

identity.

The School has shaped some disciplines and research 

areas having academic influence both home and 

abroad, accumulated a number of excellent academic 

monographs, papers and patents, fostered an array of 

outstanding academic leaders, and formed dozens of 

high-quality research teams.

国 际 交 流 International Exchange

Scientific Research

学院已形成一些在国内外具有学术影响力的专

业和研究方向，积累了一批优秀的学术专著、论文

和专利，培养了一批卓越的学术带头人，形成了诸

多高质量的学术研究团队。

科 研 实 践

●  本科专业   Undergraduate Program
会计学、工商管理、市场营销.

Statistics, Business Administration, Marketing. 

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
专业硕士2个：工商管理硕士（MBA）、金融硕士

（MF）。

Professional degree programs: Master of Business 

Administration ，Master of Finance.

招生专业
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我们的目标是建设国际一流商学院。我们深知，达

成这一目标不能急功近利、急躁冒进。面向未来，我们

仍将继续承担时代赋予的使命，以持之以恒的努力、孜

孜不倦的求索，为中国经济发展培养优秀人才、贡献前

沿管理思想。通过持续努力，我们坚信复旦大学管理学

院终将乘中华腾飞之翼，跻身于世界领先商学院的行列。

Our goal is to become a world-class business school. 

We are deeply aware that the realization of our goal shall 

never be based on short-sighted, hasty or impulsive 

steps. With the goal on our mind and responsibilities on 

our shoulders, we will continue our tireless dedication to 

providing high-quality business management education, 

cultivating outstanding talent, and contributing cutting-

edge management concepts for China's economic 

development. We firmly believe that, with China's rise as 

the wind beneath our wings, our School will soar and 

advance among the leading business schools around the 

globe.

未来发展 Future Development

本科生的主要去向有继续读研、出国深造或直

接就业。就业去向包括各类专业咨询公司、会计事

务所、银行证券等金融机构、各类工商企业、政府

机关等。国外深造大学 包括美国哥伦比亚大学、北

卡罗来纳州立大学、纽约大学、法国巴黎高等商学院、

英国伦敦国王学院、帝国理工学院等。

金融硕士的就业去向主要是各类金融机构，约

占80%以上，其余同学进入咨询、制造、房地产、

IT、零售、能源等行业。 

全职MBA毕业生中85%的学生选择就业，10%

的学生选择创业。90%能实现行业及职能的转换。

就业去向主要包括金融、咨询、信息通讯、房地产

和工业等。

Undergraduate students mainly choose to go to 

graduate school, in domestic or abroad, or start their 

professional career in several kinds of professional 

consulting companies, accounting firms, banks 

securities and other financial institutions, along with 

business enterprises and government agencies. 

Students who are continuing their studies abroad are 

in Columbia University, North Carolina State University, 

New York University, HEC Paris, UK King's college 

London, Imperial College, etc.  

80% of the masters of finance engage in financial 

inst i tu t ions,  others work in consul t ing f i rms, 

manufacturing, real estate, IT, retail, energy and other 

industries.

85% of the graduates of international MBA Programs 

were seeking employment, while 10% were starting 

own business. 90% of the graduates have changed 

their career industry or function. IMBA will be engaged 

in f inance, consult ing, IT/Telecom, real estate, 

manufacturing and other industries.

毕业去向 Development after Graduation
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自1985年恢复建院以来，复旦大学管理学院英

才辈出，校友遍布世界各地、各行各业。时光流逝，

校友们都有了长足的进步与精彩的成就，学院也因

校友们的优秀而声誉倍增、发展壮大。

 ● 1998级复旦-港大IMBA 校友、宝钢集团有限公司

董事长徐乐江

 ● 2002级复旦EMBA校友、东方财富网创始人其实

 ● 2009级复旦-华盛顿EMBA校友、青岛啤酒股份有

限公司董事长孙明波

 ● 1985级管理科学硕士校友、中国人民银行研究局

首席经济学家 马骏

 ● 1978级工业经济管理本科校友、国家新闻出版广

电总局副局长 童刚

 ● 1988级复旦数理统计本科、1996级复旦MBA校

友 ，兴业全球基金管理有限公司 总经理 杨东

电话 / Tel：86-21-55664888

传真 / Fax：86-21-65103060

邮箱 / Email：fdsm@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.fdsm.fudan.edu.cn/aboutus/

Since the school's re-establishment in 1985, the School 

of Management, Fudan University (FDSM) has cultivated a 

lot of excellent talents. The alumni graduated from FDSM 

are widespread around the world and engaged in all 

professions and trades. As time goes by, our alumni have 

made great progress and significant accomplishments, 

promoting FDSM's growth and development.

知名校友

联系方式

Alumni

Contact Information

 ● XU Lejiang, 1998 Fudan-HKU IMBA, Chairman of 

Baosteel Group Corporation

 ● QI Shi, 2002 Fudan EMBA, Founder of Eastmoney.

com.

 ● SUN Mingbo, 2009 Washington University-Fudan 

University EMBA, Chairman of Tsingtao Brewery Co., 

Ltd.

 ● MA Jun, 1985 Master of Management Science, Chief 

Economist of People's Bank of China.

 ● TONG Gang,1978 bachelor majored in the Industrial 

Economics and Management, deputy director of State 

Administration of Press, Publication, Radio, Film and 

Television of The People's Republic of China.

 ● YANG Dong, 1988 bachelor majored in the 

Mathematical Statistics, 1996 Fudan MBA, General 

Manager of AEGON-INDUSTRIAL Fund Management 

Co., Ltd.
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School of International
and Public Affairs

国际关系与
公共事务学院 国际关系与公共事务学院的前身为国际政治系。1923年复旦设立

政治学系，1964年成立的国际政治系（中国高校最早设立的三个国际

政治系之一），积累了数十年的人才培养与学术研究的丰厚经验，逐步

发展成为中国从事政治学、行政和外交教学与研究的主要基地。为了

适应新世纪对于国际关系与公共事务研究和人才培养的更高要求，于

2000年组建了国际关系与公共事务学院。

院 系 概 况 Brief Introduction

School of International Relations and Public Affairs(SIRPA) was established 

in 1923 as International Politics Department of Fudan University. In 

1964, it was renamed as the Department of International Politics. In the 

year of 2000,SIRPAwas formerly founded. Having established a wide 

range of exchanges and cooperative relations with many distinguished 

schools and institutions, SIRPA enjoys academic fame domestically and 

internationally.
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学院下设政治学、公共管理两个一级学科博士

点、六个二级学科博士点、两个国家重点学科、两

个博士后流动站，一个国家“211工程”重点建设项目、

两个“985二期”哲学社会科学创新基地，六个硕士点、

一个专业学位硕士点（MPA）、四个本科专业。

There are two first class discipline doctoral programs, 

Politics and Public Management, six secondary 

class discipline doctoral programs, two national key 

disciplines, two post-doctoral research stations, a 

national Project 211 key construction project, two 

Project 985 (phase II) philosophy and social sciences 

innovat ion bases, six master programs and a 

professional degree master (MPA), four undergraduate 

programs in SIRPA.

Disciplinary Advantages
学 科 优 势

学院秉承卓越为公的精神，致力于创设培养学

生相应能力与品质的优良环境。本科生通过“薪火”、

“曦园”等项目参与科研，并通过“青年全球治理创

新设计大赛”等课外活动锻炼团队合作等能力。硕士

生和博士生广泛参与导师的科研和教学，并且在学

习研究中能得到悉心指导。

人 才 培 养

Adhering to the spirit of being excellent for the 

public, the school is committed to creating a good 

environment to cultivate students' relevant abilities 

and qualities. Undergraduates participate in scientific 

researches through projects such as Torch, Xi Garden, 

and exercise the ability of team cooperation through 

extracurricular activities such as Youth Innovation 

Competition Global Governance. Master students and 

doctoral students are extensively engaged into their 

supervisor’s scientific researches and teaching as 

well as get concentrated guidance in their own study 

and research.

Talent Training
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学院与全球多所高校建立了合作关系。目前每

个学生都有参与国际交流的机会。

The school has established cooperative relations 

with many universities around the world. At present, 

all students have the opportunity to get engaged in 

international exchange programs.

The school has contributed a lot in both the fields of 

academic research and policy advice. Many research 

projects of our teachers are sponsored and awarded 

both in national level and provincial/ministerial level. 

Several peer-reviewed academic journals and think-tank 

strategic reports have been published. The school also 

provides great support to the public sector through policy 

advice and formed active interaction with the government.

国 际 交 流 International Exchange

Scientific Research

学院在学术研究和政策咨询领域都取得了大量

成果。学院教师承担了多项国家和省部级项目的科

研工作，著作和论文也获得多项奖励。学院出版多

份同行审议的学术期刊以及智库战略报告。学院还

为政府机构提供了大量咨询建议，受到好评。

科 研 实 践

●  本科专业   Undergraduate Program
国际政治、行政管理、政治学与行政学。

International Politics, Public Administration, Political 

Science and Public Administration.

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
政治学理论、国际政治、国际关系、外交学、行

政管理、公共政策、中国政治与外交(英文项目)、

国际事务中的欧洲与亚洲（双学位）、中国政府

与治理(英文项目)、比较政治(英文项目)、国际公

共政策(英文项目)。

Political Theory, International Politics, International 

Relations, Diplomacy, Public Administration, 

Public Policy, EMA Program in Chinese Politics 

and Diplomacy, Double degree Sciences Po/

FUDAN Europe and Asia in Global Affairs, Chinese 

Government and Governance, Comparat ive 

Politics, International Public Policy.

●  博士研究生专业   Doctoral Program
政治学理论、中外政治制度、国际政治(含英文博

士项目)、国际关系、外交学、行政管理、公共政策。

Political Theory, International Politics, International 

Relations, Diplomacy, Public Administration, Public 

Policy, International Politics(in English).

招生专业

电话 / Tel：86-21-55664295

传真 / Fax：86-21-65647267

邮箱 / Email：sirpa@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.sirpa.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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International Cultural
Exchange School

国际文化
交流学院 复旦大学接受外国留学生已有半个多世纪的历史。国际文化交流

学院是复旦大学面向外国学生进行汉语和中国文化教学的专门机构，

招收本科生、硕士研究生、语言进修生、普通进修生、高级进修生和

短期留学生，每年约3000人次。学生来自世界各地，被誉为“小小联

合国”。学院组建于1987年5月。

国际文化交流学院经过多年建设，已形成一支学科结构与年龄层

次比较合理、业务素质良好的教学科研队伍，现有专职教师50多人。

学院教师出版专著、教材、辞书、译著100余部，发表论文千余篇，完

成国家社科和省部级科研项目数十项，获省部级以上科研成果奖多项。

院 系 概 况 Brief Introduction

International Cultural Exchange School of Fudan University was 

established in May 1987. It is specialized in teaching Chinese to foreign 

students with its high quality and outstanding research achievements. The 

school has also trained a great number of master students specialized in 

teaching Chinese to speakers of other languages. 

ICES has more than 50 full-time teachers. The Faculty has published 

more than 100 books, textbooks and dictionaries, and over a thousand 

articles.
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学院在汉语作为第二语言的教学和中华文化传

播方面有较长的历史和丰富的研究成果。1993年

在全国综合性大学中最早开办“汉语言（对外）”，

学生起点高，课程设置完善，管理规范，形成了专

门针对留学生的、汉语能力和专业知识并重的培养

特色。

ICES has a long history in research of teaching 

Chinese as second language and spreading Chinese 

culture. ICES sets up undergraduate program majoring 

in Chinese Language since 1993, which is the earliest 

school in China providing undergraduate degree 

program specialized for foreign students. The program 

is specialized in cultivating Chinese language ability and 

professional knowledge for foreign students with high 

entrance requirements, perfect curriculum structure 

and standardized administration.

学 科 优 势

1993年学院开设专门面向外国留学生的本科专

业“中国语言文化专业”（现为汉语言[对外]专业），

培养各国留学生成为熟练掌握汉语、全面了解中国

文化、能同中国进行各种交流的通用人才。该专业

现设语言文化和商务汉语方向。学校通过开展通识

教育使学生既有扎实的专业基础，又有宽厚的知识

面。

学院自2006年起设立硕士点，招收对外汉语教

学专业研究生（科学型），2009年起增设汉语国际教

育专业硕士点（专业型），目前有100余名在校研究生，

来自世界各国。学院经常组织学术讲座、教学竞赛、

文化考察等活动。2008年开始，部分研究生赴英国、

新西兰、德国、瑞典等国进行教学实习。

人 才 培 养 Talent Training

Disciplinary Advantages

ICES sets up undergraduate program majoring 

in Chinese Language and Culture since 1993 

which is now known as Chinese Language for 

Foreigners.   The program aims to cultivate students 

who have a systematic mastery of the Chinese 

language and culture, strong language ability, and 

deep understanding of Chinese society and current 

situation, which meet the demand of the highly 

competitive job market.

ICES sets up Master program in 2006 and Master of 

Teaching Chinese to Speaker of Other Languages, 

MTCSOL in 2009. Currently there are more than 

100 postgraduate students from home and abroad 

studying in ICES.

ICES has often organized academic lectures, teaching 

competitions, cultural visits and other activities. Since 

2008, some graduate students have been to the 

United Kingdom, Germany, Sweden, New Zealand 

and other countries for teaching internship.
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ICES students have full access to various kind of 

academic activities home and abroad. Chinese culture 

exploration and business practice are often organized in 

school.

Scientific Research

学生可参与学校各类学术活动和国内外学术交

流活动。学院组织各类中国文化考察活动、商务实

践活动等。

科 研 实 践

●  本科专业   Undergraduate Program
汉语言（对外）专业“中国语言文化方向”、“商

务汉语方向”。

Chinese Language for Foreigners in direction 

of Chinese Language and Culture or Business 

Chinese.

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
汉语国际教育、语言学及应用语言学（对外汉语

方向）。

Master of Teaching Chinese to Speaker of Other 

Languages, MTCSOL

Linguistics and Applied Linguistics (Teaching 

Chinese to Speaker of Other Languages).

招生专业

继续拓展与世界各国教育机构的合作与交流，开展

面向进修生、本科生、研究生各层次的汉语教学和中国

文化教学。

ICES will keep on expanding cooperation with universities 

and educational institutions home and abroad and 

promoting Chinese language and culture education.

未来发展 Future Development

2015年本科毕业生34名，在世界各国从事中外

经济文化交流工作和其他相关工作。

34students graduated from ICES in 2015. ICES 

graduates work in various fields of promoting cultural 

and economic exchange between China and foreign 

countries.

毕业去向 Development after Graduation

电话 / Tel：86-21-55664859

邮箱 / Email：yuyansheng@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.ices.fudan.edu.cn

 ● Denis Paletski（Pei Ciji）, one of the first batch of 

undergraduates, used to be the Second Secretary of 

the First Asian Department of Russian Foreign Ministry，  

accompanied President Putin as a interpreter for several 

times. 

 ● Kwon Guck Hee(Quan Juji), one of the first batch of 

undergraduates, president of Aunicorn Industrial Sewing 

Machine Corp.

 ● Simon Lichtenberg (Li Ximeng), born in Copenhagen of 

Danmark, CEO of the Trayton Group, president of Fudan 

International Alumni Association.

知名校友

联系方式

Alumni

Contact Information
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School of 
Economics

经济学院 
复旦大学经济学院现设有：经济系、世界经济系、国际金融系、

公共经济学系、保险系、世界经济研究所、中国社会主义市场经济研

究中心和金融研究院等八个建制单位，1个“985工程”创新基地，28

个研究机构。全院教职工173人，其中教授50人，副教授49人。经济

学院拥有强大的老中青结合的教学和科研力量，既有在国内外享有盛

誉的老一辈经济学家，又有近年来在国内理论界崭露头角的中青年经

济学者，学术梯队完整，教研经验丰富，其整体实力在国内经济学界

处于领先地位。

学院现有理论经济学和应用经济学博士后流动站2个；理论经济学

一级学科及金融学、产业经济学2个应用经济学二级学科被评为全国重

点学科；博士学位授予专业 9个，硕士学位授予专业12个，学士学位授

予专业5个。 其中理论经济学一级学科及金融学、产业经济学二级学

科被列入“211 工程”国家重点学科建设项目。

院 系 概 况 Brief Introduction

The School of Economics at Fudan University is made up of: Five 

departments of economics, world economy, international finance, public 

economics, and insurance; Three major research centers including the 

Institute of World Economy, China Center for Economic Studies, and the 

Institute for Financial Studies; The State Innovative Institute for International 

Competitiveness Studies of China's Economy funded by the "Project 

985" , and 28 other research centers. The school's faculty and staff totals 

173, including 50 professors and 49 associate professors. The school 

is among the leading institutions of economics education and research 

in China thanks to its faculty which is composed of famous senior 

economists, influential academic pacesetters and young scholars of rising 

prominence.

The school offers 2 post-doctoral programs of theoretical and applied 

economics, 9 PhD tracks, 12 Master tracks and 5 undergraduate 

programs. The Level-1 Discipline of Theoretical Economics, two Level-2 

Disciplines of Finance and Industrial Economics at the school are Key 

National Disciplines supported by the "Project 211".
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经济学院具有优良的教学和科研条件，设

有文献与数据中心、“985工程”、“211工程”、

教学创新实验室等现代化教学和科研设施。学院

与世界银行、美国、日本等国家的学术机构建立

了固定的资料交流关系，并设有欧洲共同体中心，

是欧盟在我国建立的第一个资料中心。学院院刊

《世界经济文汇》是国家级甲类核心刊物，在国

内外享有较高的声誉。此外，经济学院定期举办

复旦经济论坛和蒋学模经济学讲座，广邀海内外

名家，以促进学术交流。

The school regularly exchanges research materials 

with foreign academic institutions and the reference 

library at the Center for European Studies was the 

first of its kind the EU has established in China. The 

World Economic Papers (Bimonthly) published by 

the school is a national top journal of economics. 

In addition, scholars from home and abroad are 

frequently invited to visit the school to give lectures 

on various platforms such as the Fudan Economics 

Forum and the Jiang Xuemo Economics Lectures.

Disciplinary Advantages
学 科 优 势
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●  本科专业   Undergraduate Program
经济学、国际经济与贸易、金融学、财政学、保险学。

Economics, World Economy and Trade, Public 

Finance, Finance, Insurance.

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
科学学位：政治经济学、经济思想史、经济史、

西方经济学、世界经济、国民经济学、区域经济

学、财政学、金融学、国际贸易学、劳动经济学、

数量经济学；

专业学位：金融硕士、金融硕士基金管理方向、

国际商务硕士、保险硕士、税务硕士。

Academic degree programs: Political Economics, 

History of Economic Thought, Economic History, 

Western Economics, World Economy, National 

Economics, Regional Economics, Finance, Public 

Finance, International Trade, Labor Economics, 

Quantitative Economics.

招生专业 Professional degree programs: Master of Finance, 

Master of Finance (Fund Management), Master of 

International Business, Master of Insurance, Master 

of Taxation.

●  博士研究生专业   Doctoral Program
政治经济学、经济思想史、西方经济学、世界经济、

国民经济学、区域经济学、金融学、国际贸易学、

数量经济学。

Political Economics, History of Economic Thought, 

Micro&Macro Economics, World Economy, National 

Economics, Regional Economics, Public Finance, 

International Trade, Quantitative Economics.

电话 / Tel：86-21-55664509

传真 / Fax：86-21-55664509

邮箱 / Email：econ@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.econ.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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Department of
History

历史系
复旦大学历史学系创建于1925年，师资力量雄厚，专业门类齐全，

学术成果卓著，在国内历史学科中名列前茅。历史学系拥有中国史、

世界史两个一级学科，中国史学科下设中国史学史、中国古代史、中

国近现代史、中国当代史、专门史、历史文献学6个二级学科，世界史

学科下设外国史学理论与史学史、世界上古史中古史、世界近现代史、

世界地区国别史4个二级学科，均具有硕士和博士学位授予资格。历史

学系从建系之日起即注重通才培养和专门知识训练，强调“予读者以

史学之专门知识，养成史学之通才”，努力培养具有全球视野和深厚历

史知识、较强独立研究和分析能力、理论思维能力和表达能力的复合

型人才。

院 系 概 况 Brief Introduction

Founded in 1925, the Department of History now boasts top research 

and teaching faculty who work on different periods and topics with great 

achievements. The Department hosts two major divisions, the Chinese 

History and the World History. The Chinese History Division consists of 

six sub-divisions, including Chinese Historiography, Ancient Chinese 

History, Modern Chinese History, Contemporary Chinese History, History 

of Historical Documentation, and Specialized History. The World History 

Division includes Western Historiography and History Theory, Ancient 

and Medieval History, Modern and Contemporary History, and Regional 

Studies. All the above thirteen divisions can grant the master's and 

doctor's degrees. Inspired by the motto "endowing students with the 

knowledge of history to make them all-rounders," the Department always 

focuses on the comprehensive training of students in all the aspects 

and skills related to the teaching and research. It aims at fostering the 

students' ability to possess an international perspective, grasp rich 

historical knowledge, carry out independent research, and develop 

analytical skills as well as theoretical thinking and expression.
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Disciplinary Advantages

复旦历史学系是国家人文基础学科人才培养和

学术研究基地之一。1981年获得4个国家首批博士

点，1994年列入“国家文科基础学科人才培养基地”，

1996年建立历史学博士后流动站，1997年成为国内

首批5家获得历史学一级学科博士学位授予权的单位

之一。历史学系师资队伍强大，现有34名正教授、

21名副教授和14名讲师，其中包括著名历史学家、

复旦大学资深特聘教授姜义华、葛兆光，特聘外籍

教授Fred Schrader、高田时雄，教育部“长江学者”

李剑鸣、黄洋、章清，还有吴景平、朱荫贵、戴鞍钢、

邹振环、顾云深、向荣、李宏图等著名学者。长期以来，

我系坚持以学生培养为首要职责，所有教授均为本

科生授课，受到同学们好评。

The Department is designated officially as a training 

base for teaching and research in humanities. In 1981, 

it won approval from the Chinese Ministry of Education 

to grant doctoral degrees. Only four history departments 

throughout China had this privilege by that time. In 

学 科 优 势

1994, the Department was upgraded to be the "national 

base for training humanity students," and two years later 

established a post-doctoral research center. It became 

the first five history departments in China that has the 

authority to grant the doctoral degree. The total number 

of research faculty is 69, including 34 full professors, 

21 associate professors, and fourteen lecturers. 

Professor Jiang Yihua, Professor Ge Zhaoguang, 

Professor Fred Schrader, and Professor Takata Tokio 

are four distinguished professors of Fudan University. 

Professors Li Jiangming, Huang Yang and Zhang 

Qing won the Yangtze River Professorship awarded 

by the Chinese Ministry of Education. In addition, 

Professors Wu Jingping, Zhu Yingui, Dai Angang, Zou 

Zhenhuan, GuYunshen, Xiang Rong and Li Hongtu are 

all well-known historians in China. As a time-honored 

tradition in the Department, all the full professors teach 

undergraduate courses regularly.
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我们注重培养胸怀人类，具有国家和民族情怀，

同时具有深厚专业学识和广泛适应性的优秀人才。

我们用古今中外历史变迁的分析和历史学研究的专

门训练，培养学生从历史眼光看待问题和分析问题

的能力，培育学生批评性思考的能力。同时我们还

注重训练学生熟练使用至少一门外语。

学生入校后，在修读基本必修课程基础上，可

根据自己兴趣选择学习方向。我系拥有《史学导论》、

《二十世纪世界史》、《国史概要》等国家级、市级精

品课程，近年来还依托学校拔尖人才计划，建设了

一批高级研究课程以及全英文课程。

读万卷书，还要行万里路。历史学系每年都拨

出专项教育经费，支持二年级本科生赴陕西、河南、

福建等地开展暑期教学实地考察，增广见识，在行

走中学习。同时我们还组织丰富的课外活动，努力

发掘学生各方面的潜力，培养综合素质。

人 才 培 养 Talent Training

The Department of History strives to equip the 

students with broad historical knowledge and instill in 

them the sympathy with the humanity and care of the 

nation. It also requires the students to command at 

least one foreign language, so that they can learn from 

the historical changes worldwide.

At the beginning of their study, the students will take 

both mandatory and selective courses to achieve a 

balance between individual research interests and 

the general knowledge of history. Major mandatory 

courses include Introduction to History, History of the 

Twentieth Century, and a Concise History of China, 

all of which have won municipal or national teaching 

awards. The University has also launched a "Young 

Talent Support Plan" to boost English-taught courses 

and seminars.

Each summer, the Department arranges for all the 

second-year students to take field trips to Shaanxi, 

Henan, Fujian and other provinces. It also organizes 

many kinds of extracurricular activities to tap into the 

potential of the students.

In terms of research facilities, the Department runs 

a separate library with a collection over 130,000 

volumes. It specializes in history books that range 

from ancient Chinese to Latin books, and from the 

latest monographs published in English to archives 

in modern China. The reading room of the library 

measures more than 560 square meters and is 

equipped with high-speed internet.

历史学系资料室藏书尤其丰富，约有13万余册，

所藏图书资料以中国古典文献、近现代文史资料、

外文原版书刊居多，日文资料尤其丰富。阅览室环

境一流，面积达550平方米，并提供便捷的网络资源

服务。
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历史学系高度重视对外学术交流活动，与美国

密歇根大学、英国艾克赛特大学、加拿大女王大学、

德国图宾根大学、莱比锡大学、丹麦哥本哈根大学、

法国赛尔齐–蓬多瓦兹大学、日本神奈川大学、新泻

大学、成城大学、御茶水女子大学、台湾中研院近

史所、台湾大学、政治大学、香港大学、香港中文

大学等国家与地区的大学历史系等研究机构建立合

作关系，学生出国交流学习的机会日益增加。每年

约有50名以上学生参加各种形式的海外交流学习。

The Department of History makes it a priority to 

establish cooperation with oversea universities. 

Students can participate in exchange programs at 

major partner universities such as the University of 

Michigan (US), University of Exeter (UK), Queen's 

University (Canada), Tubingen University (Germany), 

Leipzig University (Germany), Copenhagen University 

(Denmark), University of Cergy-Pontoise(France), 

Kanagawa University (Japan), Niigata University 

国 际 交 流 International Exchange

●  本科专业   Undergraduate Program
历史学   History 

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
史学理论与史学史、历史文献学、专门史、中国

古代史、中国近现代史、世界史、中国历史与文

化（EMA）。

Historiography and History Theory, History of 

Historical Documentation, Specialized History, 

Chinese Ancient History, Chinese Modern History, 

World History, Chinese History and Culture (EMA).

●  博士研究生专业   Doctoral Program
史学理论与史学史、历史文献学、专门史、中国

古代史、中国近现代史、当代中国史、世界史

Historiography and History Theory, History of 

Historical Documentation, Specialized History, 

Chinese Ancient History, Chinese Modern History, 

Chinese Contemporary History, World History

招生专业

(Japan), Ochanomizu University (Japan), Sei jo 

University (Japan), Institute of Modern History, 

Academia Sinica, Taiwan University, Chengchi 

University, Hongkong University, and Chinese 

University of Hongkong. Each year more than 50 

students of the Department have the opportunity to 

study at a partner university, andthis number will further 

increase in the near future.
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历史学系每年有近半数本科毕业生选择进入国

内名校如复旦、北大以及美国、欧洲、日本的国际

知名学府继续深造。就业的毕业生主要流向政府机

关、新闻媒体、出版机构、教育机构、大型跨国公

司和国有企业等。我系学生专业基础扎实，学习能

力强，写作水平高，综合能力和素质优秀，在各行

各业的适应能力强，具有很强的发展后劲。

After graduation, more than half of the students move 

on to study in the graduate school of top universities 

in China, North America, Europe and Japan. The rest 

of the students find jobs in government institutions, 

the press, the media, educational institutions, or 

multinational companies based in China or aboard. Our 

graduate students have a good reputation for their solid 

knowledge, learning capabilities, writing skills, adaption 

to new environments, and great potential for long-term 

development.

毕业去向 Development after Graduation

电话 / Tel：86-21-65642717

传真 / Fax：86-21-55664027

邮箱 / Email：history@fudan.edu.cn

网址 / Web：history.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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旅游学系
旅游学系2002年正式建系， 1995年获准设立旅游管理硕士点，

为上海最早培养旅游管理硕士的高校之一。2006年开始与管理学院合

作招收旅游管理博士研究生。旅游学系现有专任教师12人，其中教授、

博士生导师2人，副教授8人，讲师3人。大部分教师具有博士学位，或

有博士后研究经历。

院 系 概 况 Brief Introduction

The Department of Tourism was formally established in 2002, and was 

permitted to award the Master Degree of Tourism management, which is 

one of the earliest in Shanghai. Since 2006, the Department of Tourism 

began to cooperate with School of Management in admission of PhD 

program of Tourism management. At present, the department has 12 full-

time teachers, including 2 professors / doctoral supervisors, 8 associate 

professors, and 3 lecturers. Most of the teachers have PhD degrees or 

postdoctoral experiences.

Department of
Tourism
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Disciplinary Advantages

旅游学系在科研方面做出了重大成绩，仅近几

年就主持承担了国家社科/自然科学基金科研项目4

项，省部级项目7项以及其它众多横向课题，主编出

版4套大学教材，1套旅游管理研究丛书，国内首套

旅游MBA著作丛书，出版系学术刊物《复旦旅游学

集刊》，获上海市哲学社会科学优秀成果奖2项，上

海市政府决策咨询奖1项。已形成学科门类较为齐全、

学科特色较为明显，具有开拓创新的学科特色。

A significant success has been made in scientific 

research. In recent years, the Department of Tourism 

has host 4 scientific research programs supported by 

national social/natural science funds, 7 ministerial and 

provincial-level programs, and other various projects. 

4 series of university textbooks, 1 set of tourism 

management research series, and the first series of 

tourism MBA books in China were published by the 

faculty. The department publishes an academic journal 

of Collection of Tourism studies of Fudan and has been 

awarded 2 Excellent Achievement Prize of Philosophy 

and Social Science in Shanghai, and 1 Decision 

Making and Consulting Prize of Shanghai Municipal 

Government. The Department of Tourism has developed 

various disciplines and its own characteristics.

The Department of Tourism has establ ished a 

ser ies of programs including undergraduates, 

postgraduates(including MTA programs), doctoral 

programs, onl ine educat ional program,  open 

access educational program in Conference & Event 

Management. In addition, the department cooperated 

with Hainan University, Tourist Administration of 

Henan Province, Tourism Training Center of Zhejiang 

Province, Tourist Administration of Ningbo City, and 

Organization Department of Zhoushan City to host 

training programs.

学 科 优 势

旅游学系自建立本科专业以来，除承担本系的

本科生、硕士生（含单招硕士）和博士生的培养任务

外，还承担复旦大学网络教育学院和复旦大学继续

教育学院旅游管理本科、会展管理本科的教学工作，

并先后与海南大学、河南省旅游局、浙江省旅游培

训中心、宁波市旅游局、舟山市组织部等单位合作，

开办旅游管理硕士课程进修班。

人 才 培 养 Talent Training
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复旦大学旅游学系高度重视与国际及港台的学

术及实践交流，大力推进“国际化”、“多元化”的

战略发展，积极建立国际合作框架平台，与众多国

际著名大学和旅游企业建立了密切的交流关系。在

学术方面，旅游学系与美国俄克拉荷马州立大学在

2016年1月份签署了专业硕士双学位项目协议，在酒

店和服务业管理等领域共同推进合作研究与专业硕

士研究生的培养。并举办“旅游与城市发展”国际学

术研讨会等多场学术会议。同时，旅游学系积极同

世界知名旅游企业进行人才培养合作，例如与希尔

顿全球签订战略合作协议，主要包括“希尔顿课程

班”、“教学考察基地”、“客座教授讲坛”和“酒店

产业研讨”等一系列内容。通过一系列国际交流合作，

将有助于培养和提高学生的专业素质，拓宽学生的

视野，更好地将理论所学与实践需求结合起来。 

Fudan department of Tourism highly values the academic 

exchanges with its counterparts at both home and 

abroad. With the development strategies of diversification 

and internationalization, the Department established the 

international framework of cooperation and the close 

academic rapports with many world-class universities 

and travel companies. For instance, the Department 

of Tourism Management signed the cooperation 

agreement of double degree program with the University 

of Oklahoma State University of MTA and MBA in 

January 2016, to promote cooperative researches and 

postgraduate training in Hotel and Service Management. 

Besides, the Department held several academic seminars 

such as Tourism and city development international 

academic seminar. In the meantime, the Department 

of Tourism has also cooperated with well-known 

international travel companies in talent development. For 

example, the Department promoted strategic cooperation 

with Hilton Worldwide, including Hilton training courses, 

investigation sites for courses, Guest professor forum, 

and hospitality industry seminar, etc. With the help of 

a large variety of international communications, the 

students are developed into talents with professional and 

theoretical knowledge and practical experiences.

国 际 交 流 International Exchange

●  本科专业   Undergraduate Program
旅游管理   Tourism Management

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
旅游管理   Tourism Management

●  博士研究生专业   Doctoral Program
旅游管理   Tourism Management

招生专业



32

中外著名旅游企业约占10%。主要为国际著名

酒店管理集团（希尔顿、喜达屋、凯悦、雅高、锦江）

的管理培训生项目；其他中外知名企业约占40%-

50%。主要为“四大”会计师事务所（毕马威华政、

安永华明、普华永道和德勤永华）、美国壳牌、上海

大众、广州宝洁、联合利华等；国内外深造占20%-

30%。国内继续深造主要选复旦大学、北京大学、

南开大学，国外继续深造主要前往美国、英国、日

本和澳大利亚；一般企事业、新闻媒体及政府机构

占5%。

About 10% of the graduate students work for well-

known Chinese or International Tourist companies, 

such as Hilton, Starwood, Hyatt, Accor and Jinjiang, as 

Management Trainees. 

Another 40-50% of the graduate students work in 

different enterprises, including Accounting Firms (PWC, 

KPMG, DTT and EY), Shell, Volkswagen China, P&G in 

Guangzhou, and Unilever.

More than 20% of the graduate students choose to 

continue their studies in universities such as Fudan 

University, Beijing University, Nankai University and 

those in the United States, Great Britain, Japan and 

Australia. And the rest 5% of the students work in the civil 

institutions and press.

毕业去向 Development after Graduation

电话 / Tel：86-21-65643667

传真 / Fax：86-21-55664027

邮箱 / Email：mta@fudan.edu.cn

网址 / Web：mta.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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School of Social Development
and Public Policy

社会发展与
公共政策学院 社会发展与公共政策学院成立于2004年，是复旦大学最具活力和

国际化程度最高的学院之一。本学院是国内领先、国际享有较高知名

度的公共政策的教学研究基地，在人口学、社会福利、城市发展等多

个领域发挥其鲜明特色和重要影响力，有着社会学，心理学，经济管

理等领域的顶尖合作项目，为全国尤其上海的社会发展重大决策提供

服务和支撑。

院 系 概 况 Brief Introduction

Founded in 2004, School of Social Development and Public Policy 

(SSDPP)  is one of the most dynamic and internationalized schools at 

Fudan University. The SSDPP is the leading institute within the field of 

demography, social welfare, urban planning, environmental issue and 

health economics in China, with first-class programs in fields of sociology, 

psychology, management and economics. The SSDPP also works as 

one of the major think tanks for both Shanghai municipal government and 

China's state council on public policy and urban management issues. 
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Disciplinary Advantages

社会发展与公共政策学院是一所具有多学科交

叉优势的学院，涵盖社会学、心理学、管理学、经

济学四个一级学科的综合学院；设有社会学、人类学、

人口学、社会保障、人口资源环境经济学等二级学

科博士点和硕士点，以及应用心理学、社会工作专

业硕士学位点；设有社会学以及学科博士后流动站。

近年来，社会发展与公共政策学院的不同学科

凝聚共识，把重点集中在社会学一级学科的发展上，

以社会学一级学科为主体，充分发挥本院公共管理、

人资环经济学、心理学的学科优势，形成了六个相

互依存、各具特色的发展方向：（1）社会学理论与

社会结构（2）人口与社会发展（3）人类学与边疆民

族研究（4）社会政策与社会保障（5）社会工作与社

区建设（6）社会心理与社会认知。

学 科 优 势

The SSDPP comprises complete and integrated 

system of disciplines: four first level disciplines 

including sociology, psychology, economics and 

management; sets master and PhD programs like 

anthropology, demography, social security and 

population resource & environment economics, 

certificate programs including master of social work 

and master of applied psychology, as well as post-

doctoral mobile stations of sociology.

After a recent period of signif icant growth, the 

SSDPP has developed into six interdependent but 

characteristic concentrations: 1. Sociology theories 

and social structure; 2. Populat ion and social 

development; 3. Anthropology and national minority 

studies; 4. Social policies and security; 5. Social work 

and community constructions; 6. Social psychology 

and cognition.
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本院全职教职科研人员有72位，他们在国内社

会科学研究领域的成果瞩目，其中40%教职员工已在

全球顶尖大学如哈佛大学、 芝加哥大学、 杜克大学、 

普林斯顿大学、 加州大学洛杉矶分校、宾夕法尼亚

大学、伦敦政经学院、等大学获得博士学位。本学院

现有学生800余名；10％的学生来自不同的国家如美

国，加拿大，英国，德国，比利时，法国，意大利，

荷兰，丹麦，芬兰，挪威，瑞典，日本和巴西等。在

学生培养上，学院注重使学生具备与国际学术界对话

的基础和独立研究的能力，并有国际比较研究的视野。

The SSDPP has more than 72 full-time faculty members. 

The faculty members have long been recognized nationally 

and internationally for their outstanding work in social 

science research, forty percent of which obtain Ph.D 

degrees in prestigious universities, such as Harvard 

University, Chicago University, Duke University, Princeton 

University, University of California LA, London School of 

Economics, etc. There are over 800 undergraduate and 

graduate students in our school, 10% of which come 

from countries like the United States, Canada, the United 

Kingdom, Germany, Belgium, France, Italy, Holland, 

Denmark, Norway, Sweden, Japan etc.. The School 

emphasizes on the studying in theory and methodology to 

prepare the students with the ability to communicate with 

the international academic community and to conduct the 

comparison studies.  

人 才 培 养 Talent Training

学院积极拓展国际交流，与多个国家和地区的

多所著名高等院校和研究机构建立了多种形式的交

流、合作关系。例如，学院与世界顶级大学开展交

换合作项目，包括北卡罗来纳大学，加利弗尼亚大学，

新加坡国立大学，隆德大学和女王大学等等，合作

覆盖到师资、科研、课程设置、实习安排、国际合

作研究等各个层面。此外，本院联合国际教育服务

机构，为有志于来华交流的学生设计了探索中国语

言、文化、历史与社会的诸多项目。迄今为止，已

有来自美、加、德、法、挪威等国的1100多名学生

参加了我们的国际交流项目。这些项目着眼于全球化、

社会传播、中国发展及上海城市发展研究，并提供

了课堂学习、语言学习、实习及各类课外活动的机会。

The SSDPP actively explores the possibility of international 

cooperation and exchange programs with many world-

renowned universities from different countries or regions. 

The SSDPP maintains well-balanced and exciting 

international programes with world-class universities 

to meet the demands of students from all over the 

world, including University of North Carolina Chapel Hill, 

University of California, National University of Singapore, 

Lund University, Queen's University, etc. The cooperation 

involves faculty, curriculum, internship and international 

research. And the school offers a series of international 

study programs. The programs are designed by the 

SSDPP and the International Education Services seeking 

to visit China to explore the Chinese language, culture, 

history and society. More than 1,100 students from the 

United States, Canada, Germany, France, Norway and 

other countries have participated in our international study 

programs. The programs are focused on globalization, 

social transformation, China development, and Shanghai 

urban development. The programs consist of course 

works, Chinese language classes, internship and 

extracurricular activities.

国 际 交 流 International Exchange
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The SSDPP houses other academic and research 

centers, like the Center of Social Development, Harvard-

Fudan Medical Anthropology Collaborative Research 

Center, the Center for Women Studies, the Center for 

Social Cultural Anthropology Studies, the Center for 

Psychology Studies etc.

Scientific Research

学院建有社会发展研究中心、心理研究中心、

妇女研究中心和复旦-哈佛医学人类学合作研究中心

等科研实践机构。

科 研 实 践

●  本科专业   Undergraduate Program
社会学，社会工作，心理学。

B.laws in Sociology, B.laws in Social Work, B.S. in 

Psychology.

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
中国社会与公共政策，中国社会（隆德大学双学

位），人口学，人类学，人口、资源与环境经济学，

心理学，社会学，社会保障。

Chinese Society and Public Policy, Chinese Society 

(Lund University double degree), Demography, 

An t h r opo l ogy,  Popu l a t i on ,  Resou rces  & 

Environmental Economics, Psychology, Sociology, 

Social security.

●  博士研究生专业   Doctoral Program
人口、资源与环境经济学，社会学，人口学，人类学, 

社会管理与社会政策。

Resources & Environmental Economics, Sociology, 

Demography, Anthropology, Social management 

and social policy.

招生专业

学院的发展目标是：扩展学科领域，注重内涵发展，

促进各不同学科的交叉融合，使现有学科的综合实力居

国内高校同类学科的一流水平，一些领域达到世界一流

大学同类学科的水平，成为国内高级人才的培养基地及

国内外有影响的学术中心，成为上海乃至全国社会发展

重大决策的参与者和政策咨询者。

The SSDPP has the objective to serve as a leading 

institution and the premier academic resource in the area 

of social development and public policy.

未来发展 Future Development
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电话 / Tel：86-21-55665470

传真 / Fax：86-21-65107274

邮箱 / Email：facssdpp@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.ssdpp.fudan.edu.cn (Chinese Web)

ice.ssdpp.fudan.edu.cn (English Web)

知名校友

联系方式

Alumni

Contact Information

The School's meticulous research attitude and good 

learning environment lead many graduates to go for 

further study every year. The School has also fostered a 

number of elites in various fields.

Its early graduates like Dizhou Tong, Depei Feng, 

Jichun Shen, Fengyan Xu, Henian Zhu and Hu Jinan 

were among the first cohort of internationally renowned 

Chinese Psychologists. Moreover, the school produced 

the first cohort of Chinese psychologists to receive 

international esteem, like Jingdong Qu.

在学院严谨的治学态度和良好的学习氛围下，

每年众多毕业生都选择继续深造，同时为社会各界

培养了一批批精英。

学院培养出包括童第周、冯德培、沈霁春、徐

丰彦、朱鹤年和胡寄南等著名学者在内的大批中国

早期心理学家和中国著名社会学家渠敬东等。

毕业去向 Development after Graduation
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College of Foreign Languages
and Literatures

复旦外文学院是现代中国历史最悠久的外语院系之一，自创立至

今已有一百多年了。复旦大学的前身震旦学院的宗旨就是“广延通儒，

培成译才”， 在1905年复旦大学创办时即设立外文系，李登辉，马相伯，

严复等鸿儒亲自教授英法语2003年9月，外文系与大学英语教学部合

并后成立了外文学院。

复旦大学外文学院现有英语系，法语系，德语系，日语系，俄语系，

朝鲜/韩语系，翻译系和大学英语教学部。

院 系 概 况 Brief Introduction

Founded in 1905, CFLL, formerly Department of Foreign Languages 

and Literatures (DFLL), is one of the oldest academic institutions of 

foreign languages and literatures in China. The motto of "training first-

class translators equipped with all-round scholarly attainments" was 

the fundamental principle laid down by the founding scholars Li Deng-

Hui, Ma Xiang-Bo, and Yan-Fu, who taught and researched in DFLL. 

2003 witnessed the merger between DFFL and College English Center, 

signaling a new phase of CFLL's development. 

CFLL comprises the following academic departments:

Department of English, 

Department of French, 

Department of German, 

Department of Japanese, 

Department of Russian, 

Department of Korean, 

Department of Translation and Interpretation, and 

College English Center.

外国语言
文学学院
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Disciplinary Advantages

外文学院目前拥有近180名教师，从事着各个语

种和学科的从本科，硕士到博士的各个层次的教学

工作以及复旦大学全校所有学生外语教育。

自2010起，复旦外文学院是教育部外国语言文

学一级学科博士学位授予点，我们目前设有英语语

言文学博士点和外国语言学和应用语言学博士点，

英语语言文学硕士点，法语语言文学硕士点，德语

语言文学硕士点，日语语言文学硕士点，俄语语言

文学硕士点，朝鲜/韩语语言文学硕士点以及外国语

言文学博士后流动站。

在复旦大学杰出教授、全国师德标兵陆谷孙教

授的引领下，复旦外文学院在双语词典编纂，莎士

比亚研究，外国文学研究，语言学研究，语言教学

等方面成绩卓著，声望远播。

学 科 优 势

CFLL currently has a faculty of about 180 teachers, 

offering both undergraduate and  postgraduate 

courses to majors and College English to non-major 

students in the university. 

CFLL has doctoral programs in English Language 

and Literature, Linguistics and Applied Linguistics. All 

the departments have respective MA postgraduate 

programs. CFLL also hosts a post-doctoral station in 

foreign languages and literatures.  

CFLL is known for her excellence in research in such 

areas as bilingual lexicography, Shakespeare studies, 

foreign literatures, linguistics, and applied linguistics.

CFLL has extensive academic relations with overseas 

universities and research institutes in UK, USA, France, 

Germany, Australia, Russia, Korea, South Korea, 

Japan and etc. Every year a large number of students 

and faculty members go to study or do research in 

those universities. 

我们努力推进学院的国际化，和包括英国、美国、

法国、德国、澳大利亚、日本、俄罗斯、朝鲜、韩国、

挪威、等几十个国家的著名大学和研究机构建立了

交流联系，每年有相当数量的学生作为交流生前往

海外大学学习，我们的教师和国际同行进行着频繁

的学术交流。

国 际 交 流 International Exchange
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●  本科专业   Undergraduate Program
英语、日语、德语、法语、俄语、朝鲜语、翻译。

English, Japanese, German, French, Russian, 

Korean, Translation and interpretation.

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
英语语言文学、俄语语言文学、法语语言文学、

德语语言文学、日语语言文学、朝鲜语言文学、

外国语言学及应用语言学。

English Language and Literature, Russian Language 

and Literature, French Language and Literature, 

German Language and Literature, Japanese 

Language and Literature, Korean Language and 

Literature, Linguistics and Applied Linguistics.

招生专业 ●  博士研究生专业   Doctoral Program
英语语言文学、外国语言学及应用语言学。

English Language and Literature, Linguistics and 

Applied Linguistics.

Undergraduates have been employed by major 

governmental departments, domestic and overseas 

educational and commercial institutions, enterprises, 

news media organizations, as well as foreign agencies in 

China, etc. A significant percentage of them have been 

admitted by Fudan or other universities for postgraduate 

degree. About 20 percent of the undergraduates have 

chosen to study abroad.

本科毕业生去向包括重要政府部门、国内外重

要的教育、商务、企业、新闻传媒机构，以及各国

驻华机构等。每年还有较大比例本科毕业生直升本

校或国内其他高校研究生，20%的学生前往国外名

校继续深造。

毕业去向 Development after Graduation

电话 / Tel：86-21-65642103

传真 / Fax：86-21-65651147

邮箱 / Email：wyp@fudan.edu.cn

网址 / Web：dfll.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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复旦大学文物与博物馆学系，简称文博系，是国内创办时间最长、

影响最大的文博教学与科研的高教机构之一。自1984年创办以来，文

博系形成了完整的本科生、硕士生、博士生三个层次的人才学历培养

体系。2010年被教育部和国务院学位办指定为全国文物与博物馆专业

学位研究生教育指导委员会秘书长单位（复旦唯一）。2013年，本系“文

博专业硕士”被上海市学位委员会评为上海市重点建设专业硕士基地

(复旦唯一)。2013年12月，被国家文物局确定为“博物馆展示教育重点

基地预备”。2014年，本系“中国博物馆建设和管理重点基地”被上海

市列入重点建设基地。作为国家文物局高级人才培训基地，举办了18

届全国文博干部专修班，是全国文物系统管理人才培训的主要机构。

文物与博物馆学系学科主要为博物馆学、考古学、文物学、文化

遗产保护管理、文物保护五个专业教研方向，形成了完整的本科生、

硕士生、博士生三个层次的人才学历培养体系。拥有一个“文物与博

物馆学”本科专业，考古学、文物与博物馆两个硕士点和考古学博士点，

一个考古学博士流动站。研究生教育包含博物馆学、考古学、文化遗产、

文物保护4个专业方向。具有很强的科研和教学实力，已与美洲，欧洲，

亚洲等多所知名高校及文博机构建立了合作交流关系。

院 系 概 况 Brief Introduction

The Department of Cultural Heritage and Museology at Fudan University 

is one of the first and the most influential higher education and research 

institutions in this field. Since its foundation in 1984, the department 

has established a complete talent development system, providing 

bachelor, master and doctoral degrees. In 2010, it has been designated 

by the Ministry of Education and the State Council Academic Degrees 

Committee as the Secretary-General Organization of the China National 

Committee for Cultural Heritage and Museology Education (unique at 

Fudan). In 2013, its Master Degree has been selected by the Shanghai 

Academic Degrees Committee as Shanghai Key Construction Master 

Base (unique at Fudan). In December 2013, it has been chosen by the 

State Administration of Cultural Heritage as the 'Probationary Key Base 

for Museum Display and Education'. In 2014, its "Key Base for Chinese 

Museum Construction and Management" has been listed as Shanghai's 

key base. As the training base for the Sate Administration of Cultural 

Heritage's top talents, the department has held 18 special training 

courses for nationwide experts. It is the major training institution in China 

for talents and experts in the field of cultural heritage and museology.

The education and research in the department mainly focus on 

museology, archaeology, cultural relic studies, cultural heritage 

Department of Cultural Heritage
and Museology

文物与
博物馆学系
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The department's Museology focuses on museum construction, 

exhibition plan and design, museum digitization, and activity planning for 

museum education. The Archaeology focuses on archaeological theories 

and methods, as well as public archaeology. Cultural Heritage (Cultural 

Relic Studies) focuses on calligraphy and painting, ceramics, historic 

architecture and gardens, jade, lacquerware, and art management. The 

Cultural Relics Conservation focuses on paper and ceramics restoration 

and conservation.

conservation and management, and cultural relics conservation, which 

have formed a complete talent development system, providing bachelor, 

master and doctoral degrees. The department has a "Cultural Heritage 

and Museology" undergraduate programme, two master programmes on 

Archaeology and Museology respectively, and one doctoral programme 

on Archaeology, as well as a postdoctoral programme on Archaeology. 

Its postgraduate education contains 4 specialties, e.g. museology, 

archaeology, cultural heritage and cultural relics conservation. The 

department's research and education capacities are really strong, and 

it has already built up cooperative relations with a series of well-known 

higher education institutions and related organizations in America, Europe 

and Asia.

Disciplinary Advantages

博物馆学专业被业内认为全国高校最强、最完整的教育机构。博

物馆学以博物馆建设、展览策划设计、博物馆数字化、博物馆教育活

动规划为重点，考古学以考古学理论方法及公共考古学见长，文化遗

产（文物学）以书画、陶瓷、古建筑与园林、玉器、漆器、艺术品经营

为主，文物保护以纸张、陶瓷等保护修复见长。

学 科 优 势
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文博系已培养了千余名毕业生，遍及全国各

地，活跃在政府文物管理机构、各类博物馆、考

古所、文物与艺术品经营公司、展览设计公司、

海关出入境管理机构、旅游、新闻出版和教育单

位。同时，作为国家文物局高级人才培训基地，

承办“全国省级文物局局长班”、“全国省级博物

馆馆长班”、“全国文物进出境审核机构负责人

培训班”和“博物馆管理国际研修班”等，是全

国文物系统管理人才培训的主要机构。

人 才 培 养

The Depar tment of  Cul tura l  Her i tage and 

Museology has hundreds of graduates spreading 

all over China. They are active in governmental 

inst itut ions for cultural rel ics management, 

museums, archaeology institutes, cultural relics 

and art management companies, exhibition design 

companies, customs border control agencies, 

tourism, press, publication and educational 

organizations and so on. Meanwhile, as the 

training base for the Sate Administration of 

Cultural Heritage's top talents, the department 

has organized training courses for directors of 

provincial cultural heritage bureaus, directors 

of provincial museums, directors of the border 

control agencies for cultural heritage examination, 

and international training courses on museum 

management and so on.  It is the major training 

institution in China for talents and experts in the 

field of cultural heritage and museology.

Talent Training
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文博系已与包括美国哈佛大学、美国波士顿

大学、美国乔治·华盛顿大学、加拿大多伦多大

学、加拿大麦吉尔大学、荷兰莱顿大学、法国巴

黎第一大学、英国伦敦亚非学院、英国莱斯特大

学、日本东京大学、台湾成功大学、台湾逢甲大

学、香港中文大学，以及大英博物馆、美国史密

森研究院等知名高校和文博机构建立了合作交流

关系。

国 际 交 流

The Depar tment of  Cul tura l  Her i tage and 

Museology has built up cooperative relations 

with a series of well-known universities as well as 

cultural heritage and museum related institutions, 

which include the Harvard University, Boston 

Universi ty, George Washington Universi ty, 

University of Toronto, McGill University (Canada), 

Leiden University (Netherlands), Université de 

Paris I, School of Oriental and African Studies 

at University of London, University of Leicester 

(UK), The University of Tokyo, Taiwan Cheng 

Kung University, Taiwan Feng Chia University, The 

Chinese University of Hong Kong, and the British 

Museum, the Smithsonian Institute (US) and son 

on.

International Exchange
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The Department of Cultural Heritage and Museology has 

an academically strong team. Currently it has 25 teaching 

staff, and 88% of them hold doctoral degrees. 9 are 

professors and PhD supervisors, and 2 are associate 

professors. It also has a group of part-time professors 

which consists of the well-known experts in the field of 

cultural heritage and museology. In the past decade, its 

teaching staff has undertaken more than 40 important 

projects under the sponsorship of the National Social 

Science Foundation of China, the National Natural 

Science Foundation of China, Ministry of Education, 

Shanghai Philosophy and Social Science, State 

Administration of Cultural Heritage and so on, as well as 

more than 70 research projects under the commission of 

local governments. Between 2007 and 2011, they have 

published around 30 books containing monographs, 

translated books, textbooks and edited books, as well as 

300 articles.

Scientific Research

本系具有很强的科研和教学实力，现有教职员

工25人，拥有博士学位者占88%，其中教授和博士

生导师9位?，副教授2名，还有一批由国内著名文博

专家组成的兼职教授。近10年来，本系教师承担了

包括国家社科基金、国家自然基金、教育部、上海

哲学社科、国家文物局在内的重要课题40余项，承

担近70个各地政府委托的研究项目。2007-2011年，

出版专著、译著、教材、编著等约30种，发表论文

近300篇。

科 研 实 践

●  本科专业   Undergraduate Program
文物与博物馆学 

Cultural Heritage and Museology

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
考古学   Archaeology

●  博士研究生专业   Doctoral Program
考古学   Archaeology

招生专业

国家对文化事业和文化产业的重视、投入和推

动，为文博专业的发展提供了难得的历史机遇和广

阔的发展空间，文博专业越来越成为广大学子踊跃

报考的热门专业。

Chinese government's emphasis on and investment 

in cultural undertakings and cultural industry have 

provided a rare opportunity as well as a broad space 

for the development of the subject of cultural heritage 

and museology. This subject has increasingly become 

a popular speciality attracting more and more students.

未来发展 Future Development
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国家博物馆、上海博物馆、首都博物馆、上海

科技馆、四川省博物院、山东省博物馆、松江博物馆、

青浦博物馆、上海玻璃博物馆、震旦博物馆、余德

耀美术馆等博物馆；浙江省文物考古研究所、四川

省文物考古研究所等文物考古研究机构；以及高校

文博专业任教；或在国内外继续求学深造。

National Museum of China, Shanghai Museum, Capital 

Museum, Shanghai Science and Technology Museum, 

Sichuan Museum, Shandong Museum, Songjiang 

Museum, Qingpu Museum, Shanghai Museum of 

Glass, Aurora Museum, Yuz Museum and others; 

Zhejiang Provincial Cultural Heritage and Archaeology 

Research Institute, Sichuan Provincial Cultural Heritage 

and Archaeology Research Institute and others; 

teaching in relevant subjects at higher education 

institutions; or going abroad for further study. 

毕业去向 Development after Graduation

电话 / Tel：86-21-65642170（本科 Undergraduate）；

86-21-65643815（研究生 Postgraduate）

传真 / Fax：86-21-65649667

邮箱 / Email：srliu@fudan.edu.cn(本科 Undergraduate )；

yuzhen_xu@fudan.edu.cn(研究生 Postgraduate)

网址 / Web：www.chm.fudan.edu.cn

知名校友

联系方式

Alumni

Contact Information

杨志刚、郑建明等

YANG Zhigang, ZHENG Jiangming and so on
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新闻学院
复旦大学新闻学院前身为复旦大学新闻系，创办于1929年9月。

目前设有新闻学系、广播电视学系、广告学系、传播学系，建立了本科、

硕士、博士、博士后等多层次的新闻传播人才教育体系。新闻学院目

前在读本科生、硕士生和博士生（包括港澳台学生和外国留学生）学生

总数近1500人，新闻学院众多毕业生已经成为当今我国新闻界的骨干

力量。

院 系 概 况 Brief Introduction

The School of Journalism at Fudan University evolved from the 

department of Journalism, founded in September 1929. There are 

four departments within the School of Journalism – the Department of 

Journalism, Broadcasting, Advertising, and Communication. The multi-

level education structure of the School offers a variety of undergraduate, 

graduate and PhD programs. The number of students enrolled in the 

undergraduate, graduate and postgraduate programs (including students 

from Hong Kong, Macau, Taiwan and foreign countries) is about 1500. 

Today, our alumni occupy key positions across China as leading figures in 

their chosen vocations. 

School of
Journalism
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Disciplinary Advantages

新闻学院在新闻理论、传播理论、传播学实证

调查、视觉文化与传播等研究领域居于国内领先水

平，产生了一批国内领先的创新性学术成果。发起

创建了国内第一个传播学学术团体—“中国传播学

会”，构筑了众多知名全国性学术平台，还与国内外

多家学术研究机构合作成立了多个研究中心。

学 科 优 势

The School of Journalism has played a seminal role 

in shaping contemporary media and communications 

study in China. The School's stellar contributions are 

well documented as the country's leading lights in the 

advancement of Journalism Theory, Communications 

Theory, Communications Research and Visual Culture 

Study. China's first ever academic group in the domain 

of communications, 'The Chinese Association of 

Communication', was established under the leadership 

of the School of Journalism. The association was 

responsible in creating several forums of knowledge 

exchange nationwide. With the collaboration with 

many foreign academic study institutions, the School 

has also established many research centers.

新闻学系开设的新闻学专业主要培养记者、编辑、

媒介管理人才、文化传播、新闻教学以及研究人才。

广告学系主要培养具有国际化视野的营销传播的高级

策划者、应用者和管理者。广播电视新闻学系培养广

播电视编辑、采访、节目主持、节目制作、节目策划、

媒介经营管理等工作的新闻高级专门人才。传播学专

业在加强新闻传播学理论和方法教学的同时，还开设

了网络传播和媒介经营管理两个专业方向，偏重实战

能力的培养。

The Journalism Department's objective is to create 

a talent pool of world class journalists, editor, media 

managers, culture communicators, teachers and 

人 才 培 养 Talent Training

researchers. The Advertising Department's objective 

is to create a talent pool of world class marketing 

communications and advertising professionals. The 

objective of Broadcasting Department is to create 

a talent pool of world class Radio and TV editors, 

reporters, presenters, program makers, planners and 

media managers. While focusing on strengthening 

Journalism and Communications teaching, the 

Communication Department also places great 

importance on the study of Internet Communication 

and Media Management. The department enables 

students to practice and apply first hand of what they 

are learning in their classrooms.
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新闻学院迄今已与美国哥伦比亚大学新闻学院、

密苏里大学新闻学院、英国伦敦政经学院（LSE）、

法国巴黎政治大学、弗吉尼亚联邦大学（VCU）、奥

地利维也纳大学、萨尔斯堡大学、日本早稻田大学、

东京大学、新加坡南洋理工、香港中文大学等40多

个国家和地区的一流院系建立了人员交流和项目合

作关系。

国 际 交 流 International Exchange

The School has degree programs, exchange 

programs, and strong academic relationships with over 

40 global universities and institutions of first-rate level in 

the field of Journalism and Communications, including 

the School of Journalism at Columbia University, 

School of Journalism at University of Missouri, The 

London School of Economics and Political Science, 

Sciences. Po, Virginia Commonwealth University, 

Vienna University, Salzburg University, Waseda 

University, Tokyo University, Nanyang Technological 

University, Hong Kong Chinese University.

The School's academic features a combination of 

classroom teaching and hands-on experience, with 

emphasis on both theoretical and applied research 

methods. The School enjoys excellent professional 

relationships with several international leading media 

organizations, such as US Time Warner, CCTV, TVB 

Hong Kong and Phoenix Satellite Television. The School 

also provides consulting services to several arms of the 

government and affiliated social groups.

Scientific Research

新闻学院重视课堂教学与实践、基础研究与应

用研究的结合。不仅与美国时代华纳、CCTV、香港

TVB和凤凰卫视等海内外各大媒体保持密切联系，而

且为各级政府和社会各界积极提供决策参考和咨询

服务。

科 研 实 践

●  本科专业   Undergraduate Program
新闻学、广播电视新闻学、广告学、传播学

Journalism, Broadcasting Journalism, Advertising 

and Communication

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
新闻学、编辑出版、传播学、国际新闻传播、媒

介管理学、广告学、公共关系、广播电视艺术学、

广播电视学

Journa l i sm,  Pub l ica t ion ,  Commun ica t ion , 

International Journalism and Communication, Media 

Management, Advertising, Public Relation, Radio 

and TV Art and Broadcasting

●  博士研究生专业   Doctoral Program
新闻学、传播学、广播电视学、广告学、媒介管

理学

Journalism, Communication, Broadcasting and TV, 

Advertising and Media Management

招生专业

电话 / Tel：86-21-55664686

传真 / Fax：86-21-65644784

邮箱 / Email：j-school@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.xwxy.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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哲学学院
复旦大学哲学学院前身系复旦大学哲学系，创建于1956年，是我

国解放后第一批创建的三大哲学系之一， 2006年10月，建系50周年之

际，在原哲学系的基础上成立了复旦大学哲学学院，下设哲学、宗教

学2个系，另有中国古典学与中国哲学本硕连读专业，以及逻辑与科学

哲学第二专业。

经过几代人近60年来的不懈努力，哲学学院已经发展成为一个国

内规模大，学科门类齐全、专业设置合理、科研特色明显、师资力量

雄厚的哲学研究与人才培养基地，并形成了“汇通中西，扎根学术，

守护思想，引领时代”的优良传统。

院 系 概 况 Brief Introduction

The School of Philosophy of Fudan University was formerly known as 

the Department of Philosophy, which was established in 1956 as one 

of the first three departments of philosophy after the establishment of 

People's Republic of China. In October, 2006, when it celebrated its 50th 

anniversary, the School of Philosophy of Fudan University was founded 

on the basis of the former department. Now it has two departments, the 

department of philosophy and the department of religion studies, plus 

it has a Combined Bachelor and Master's Degree Program in Chinese 

classical studies and Chinese philosophy, it also has two second major 

degrees in logic and the philosophy of science. 

After more than 50 years of constitution, the School of Philosophy has 

developed into an all-around academic center dedicated to research and 

talent development. It boasts an extensive set of academic programs that 

cover various academic fields with specialized academic concentration 

and a highly competent faculty, and has trained more than 5,000 

professionals for the society. It is in the School's great tradition that 

we hope our graduates from both the East and the West, dedicate to 

knowledge, focus on research, while leading social progress, passing on 

great ideas and thus serving the society.

School of
Philosophy
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Disciplinary Advantages

复旦哲学学科是全国三家一级学科重点学科之

一，在最新一轮教育部学科评估排名中名列全国前

三甲。据2012年QS （Quacquarelli Symonds）世界

大学专业排名，复旦哲学学科高居世界15，亚洲第

1。复旦哲学一级学科下包括以下几个PhD and MA 

programs：马哲、中哲、西哲、伦理、科哲、西马、

宗教、逻辑，美学（MA only）和1个哲学博士后流动站。

8个二级学科中，马克思主义哲学、中国哲学、外国

哲学均为全国首批博士点和国家重点学科。复旦哲

学学科重视学科自身发展的规律，在一级学科的平

台上，学院致力于超越原有的教研室，着力组建各

种跨二级学科的研究团队，包括佛教研究团队、思

想史研究团队、核心价值体系研究团队、实用主义

与美国哲学研究团队、元数学与形而上学研究团队、

规范性秩序研究团队、应用伦理学研究团队、教育

哲学中心、西马研究团队等。

学 科 优 势

The School of philosophy is one of the three first-

degree subjects in China, also ranked top three in 

recent subject rankings assessed by the ministry of 

education. According to the 2012 world university 

rank ings by QS(Quacquare l l i  Symonds,） the 

Schoolranked 15th in the worldfirst in Asia. First-

level leading disciplines of philosophy in Fudan has 

following PhD and MAprograms:MarxismPhilosophy,Ch

inesephilosophy,Western Philosophy,Ethics,Philosophy 

of Science and Technologystudy of Marxism abroad, 

religion, logic and Aesthetics(MA only),and one post-

doctoral station. Among the eight second-level leading 

disciplines,Marxism Philosophy, Chinese Philosophy 

and Western Philosophy are the state key discipline 

and the first group of doctoral-level subjects which 

have the right to award doctoral.On the basis of First-

level leading disciplines,the School beyond the limit 

of specialties focus on organizing cross-subject 

study teams, such asBuddhismstudy, intellectual 

historystudy, core value study, pragmatism and 

American philosophy study, metamathematics \ and 

metaphysics study, normative order study, applied 

ethics study, education philosophy study center, 

Marxism study abroad research.

学院目前共有教师61人，其中教授34人。现有

各类在校学生597人，其中本科生268人，研究生295

人，国际学生34人。经过哲学学院的精心培养，一代

代学生不断成长，在文化事业单位、国家机关、新闻

传媒机构、工商企业等在各行各业都取得了卓越的成

就。近年来我院研究生毕业后被海外名校录取、继续

深造的人数呈大幅增长趋势，这些名校包括美国哈佛

大学、耶鲁大学、威斯康辛大学、田纳西大学、佛罗

里达大学、英国牛津大学、爱丁堡大学、德国柏林汉

堡大学、海德堡大学、法国巴黎第四大学、里尔第三

大学、澳大利亚悉尼大学、日本关西大学、土耳其伊

斯坦布尔大学、香港中文大学、香港科技大学等。

The School of Philosophy has an academically strong 

faculty group. It currently has an in-serve teaching staff 

of 61, among whom 34 professors. Now the School 

has 597 students in total, with 268 undergraduates, 

295 graduate students and 34 foreign students 

contained. As a result of our glorious tradition of 

attaching great importance to teaching, students are 

excellently-trained in both theory and practice. Their 

competence and performance are welcomed by 

cultural institutions, government departments, news 

media, commercial enterprise, etc. and some of 

them have attained brilliant achievements in career. In 

the recent years, more and more graduate students 

of our school were enrolled by the top-universities 

abroad, such as Harvard University, Yale University, 

and University of Wisconsin, University of Tennessee, 

University of Florida, University of Oxford, University 

of Edinburgh, Humboldt-Universitätzu Berlin (HU 

Berlin, Germany), Heidelberg University, Université 

Sorbonne(France), Université de Lille 3 Charles de 

Gaulle( France), University of Sydney(Australia), Kansai 

University(Japan), University of Istanbul( Turkey ), Hong 

Kong Chinese University, Hong Kong University of 

Science and Technology.

人 才 培 养 Talent Training
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复旦大学哲学学院高度重视与国际及港台的学术

交流，大力推进“国际化”、“多元化”的战略发展，

积极建立国际合作框架平台，与众多国际著名大学建

立了密切的学术交流关系。例如，与美国Georgetown

大学和德国法兰克福大学联合组建了规范秩序研究平

台，与美国德堡大学建立了双边合作项目，与北京大

学、台湾政治大学、香港中文大学共同举办了“南北

哲学论坛”和“华人宗教学论坛”，与加拿大维真学院、

美国加州天主教大学联盟、意大利萨利西亚娜大学建

立了宗教学合作机制，与美国伊利诺伊大学、美国圣

母大学、美国加尔文学院、法国巴黎高师、法国巴黎

十大建立了哲学交流与合作关系。复旦哲学还创办了

全国首个中国哲学与文化的英语硕士项目，已成功招

收到来自美国哥伦比亚大学、纽约大学、密歇根大学、

英国牛津大学、伦敦国王学院等世界知名高校的学生。

此外，学院新设立的“中国宗教”英语硕士项目，深入、

频繁的国际互访与交流，扩大了复旦哲学学科在国际

上的影响。

国 际 交 流 International Exchange

Fudan Philosophy School highly values the academic 

exchanges with its counterparts at both home and abroad. 

With the development strategies of diversification and 

internationalization, the School established the international 

framework of cooperation and the close academic 

rapports with many world-class colleges and universities. 

For instance, the School co-founded an Research Platform 

with Georgetown University (US) and Goethe University 

Frankfurt (Germany); the bilateral-cooperation program 

with DePauw University (US); the "North-South Philosophy 

Forum" and the "Chinese Religious Studies Forum" with 

Peking University (China), National Chengchi University 

(Chinese Taiwan) and The Chinese University of Hong  

Kong (Chinese Hong Kong); the cooperation mechanism 

with Regent College (Canada), and Saliesiana University 

(Italy); and the exchanges and cooperation on philosophy 

with University of Illinois (US), The University of Notre Dame 

(US), Calvin College (US), ÉcoleNormaleSupérieure, rue 

d'Ulm à Paris (France) and Université Paris X Nanterre 

(France). The School also pioneered the English-language 

master program of Chinese Philosophy and Culture. Up 

till now, students from Columbia University (US), New York 

University (US), University of Michigan (US), University of 

Oxford (UK) and King's College London (UK) have been 

enrolled in this program. Moreover, the School had newly 

established another English-language master program of 

Chinese Religion. These programs deepen our frequent 

international communication and expand the influence of 

Fudan Philosophy in the world.
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●  本科专业   Undergraduate Program
哲学、宗教学、哲学（国学方向）

Philosophy、Religious Studies、Philosophy (Chinese 

Philosophy)

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
中文授课项目：马克思主义哲学、中国哲学、外

国哲学、逻辑学、伦理学、美学、宗教学、科学

技术哲学、国外马克思主义哲学

英文授课项目：“中国哲学与文化”全英文硕士项

目；“中国宗教”全英文硕士项目

Master Program (Taught in Chinese): Marxist 

Ph i losophy,  Ch inese Ph i losophy,  Western 

Philosophy,Logic, Ethics, Aesthetics, Religious 

Studies, Philosophy of Science, Technologystudy 

of Marxism abroad.

EMA program in Chinese Philosophy and Culture；

Master Program for Chinese Religious Studies in 

English

招生专业

电话 / Tel：86-21-65642731

传真 / Fax：86-21-65642732

网址 / Web：philosophy.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information

●  博士研究生专业   Doctoral Program
马克思主义哲学、中国哲学、外国哲学、逻辑学、

伦理学、宗教学、科学技术哲学、国外马克思主

义哲学

Marxist Philosophy, Chinese Philosophy, Western 

Philosophy, Logic, Ethics, Religious Studies, 

Philosophy of Science, Technologystudy of Marxism 

abroad
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Department of Chinese Language
and Literature

中国语言
文学系 复旦大学中文系前身为复旦大学国文部，建于1917年，并于 1925

年秋在国文部的基础上扩充建立。至30年代初，中文系已发展完备，

颇具规模，课程亦逐渐丰富完善，授课名师如云。50年代中期，复旦

大学中文系已经进入国内一流大学中文学科的前列。201世纪90年代，

中文系被确定为国家文科基础学科研究和教学人才培养基地。中文系

现有2个本科专业，15个硕士专业和12个博士专业和1个博士后流动站，

并设立了与之相关的学科研究单位。目前中文系（含中国语言文学研

究所、出土文献与古文字研究中心）在职的教职工共105人，其中教授

42人（博士生导师42人），副教授35人，讲师19人，行政管理（含专

职辅导员）9人。长期以来，中文系的教师在教学和科研方面做出了重

大成绩。

院 系 概 况 Brief Introduction

The precursor to today's DCLL was founded in 1917 as the Chinese 

Literature Section of Fudan University. In 1925, the Chinese Literature 

Section was formally renamed the Department of Chinese Language 

and Literature.  In the past decades a certain number of prestigious 

professors were taught in DCLL. By the 1930s the department has 

already grown in size, offering a widely range of courses and systematic 

curriculum. In 1950s, DCLL had already taken its place at the forefront 

of academic research and teaching in China. In the 1990s, DCLL was 

selected to be a national researching and training base of basic liberal 

arts. Now it offers 2 Undergraduate Programs, 15 master programs and 

12 doctoral programs and one post-doc program. A number of research 

institutes and divisions have been established to lend special focus 

to certain areas. There are 105 full-time faculty members in DCLL(the 

Research Institution for Chinese Language and Literature & the Center for 

Unearthed Literature and Archaic Chinese Characters included), among 

which are 42 professors (42 doctoral advisors), 35associate professors, 

19lectures and 9 administrative management staff. Over the years, great 

achievements have been made by staff of DCLL of Fudan University.
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Disciplinary Advantages

20世纪90年代起复旦大学中文系被确定为国家

文科基础学科研究和教学人才培养基地，专业门类

齐全：汉语言和汉语言文学两个本科专业为国家一

级重点学科，二级学科重点学科有中国古代文学、

汉语言文字学、中国现当代文学；拥有1个博士后流

动站（中国语言文学），具有中国语言文学一级学科

博士学位授予权，包括12个博士点和15个硕士点。

中文系设立了与之相关的学科研究单位，主要有中

国语言文学研究所和复旦大学古籍整理研究所，同

时拥有一个教育部首批普通高等学校人文社会科学

重点研究基地，也是全国唯一的中国古代文学重点

研究基地——中国古代文学研究中心，另设出土文

献与古代文字研究中心，汉唐文献研究中心与当代

文学创作与研究中心等。

学 科 优 势

In the 1990s, DCLL was selected to be a national 

researching and training base of basic liberal arts, 

including a complete range of subjects: Chinese 

目前中文系（含中国语言文学研究所、出土文献

与古文字研究中心）在职的教职工共105人，其中教

授42人（博士生导师42人），副教授35人，讲师19人，

行政管理（含专职辅导员）9人.目前中文系在读本科

生本422人，硕士研究生329人、博士研究生248人，

其中国际学生96人（不含非学历生）。经过中文系的

精心培养，一代代学生不断成长，在文化事业单位、

国家机关、新闻传媒机构、工商企业等在各行各业都

取得了卓越的成就。还有很多学生选择毕业后继续出

国深造。

There are 105 full-time faculty members in DCLL(the 

Research Institution for Chinese Language and 

Literature & the Center for Unearthed Literature and 

Archaic Chinese Characters included), among which 

are 42 professors (42 doctoral advisors), 35associate 

人 才 培 养 Talent Training

Language, Chinese Language and Literature, which 

are national first-degree subjects; Ancient Chinese 

Literature,  Chinese Linguist ics and Phi lology, 

Contemporary and Modern Chinese Literature, which 

are national key second-degree disciplines; Chinese 

Language and Literature( post-doc program). Also, 

DCLL has been granted the right to award the doctor 

degree of first-class discipline—Chinese Language 

and Literature, including 12 Doctoral stations and 

15 master stations. A number of research institutes 

and divisions have been established to lend special 

focus to certain areas, such as Research Institution 

for Chinese Language and Literature, the center for 

the Study and Collation of Ancient Documents, the 

Center for Unearthed Literature and Archaic Chinese 

Characters, the Center for Han and Tang Dynasty 

Literature, among a host of others.

professors, 19 lectures and 9 administ rat ive 

management staff. Over the years, great achievements 

have been made by staff of DCLL of Fudan University. 

Currently, there are 422 undergraduates, 329 MA 

candidates and 248 Ph. D candidates in DCLL, with 

94 full-time international students among them. As 

a result of our glorious tradition of attaching great 

importance to teaching, students are excellently-

trained in both theory and practice. Their competence 

and performance are welcomed by cultural institutions, 

government departments, news media, commercial 

enterprise, etc. and some of them have attainted 

brilliant achievements in career. Also there are many 

students enrolled by some top-universities abroad 

after graduation.
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中文系一贯重视对外交流与合作，迄今为止，复

旦大学中文系已与美国、加拿大、澳大利亚、法国、

德国、意大利、日本、韩国、新加坡等不同国家的60

多所大学建立了交流合作关系，与港澳台多所大学也

建立了越来越密切的合作关系。在过去的10年中，中

文系共有约300余人次赴海外，在40多所国外大学进

行访学或从事对外汉语教学工作。中文系也多次与海

外学者共同举办学术会议或进行合作研究。据不完全

统计，自2002年起，共有近3000名学生来复旦大学

中文系交流学习。

中文系不仅邀请众多海外专家学者进行专题学术

讲座，开设全英文课程，还尽力为学生提供海外游学、

拓展视野的机缘。交流院校既有哈佛大学、美国加州

大学、墨尔本大学、德国科隆大学、法国雷恩二大、

英国埃克塞特大学等欧美地区的知名高校，也有亚洲

及港澳台地区高校，如日本庆应义塾大学、神户大学、

一桥大学、日本国学院大学、神奈川大学、新加坡南

洋理工大学、香港大学、香港中文大学、香港浸会大

学、台湾大学、台湾师范大学、台湾清华大学及辅仁

大学等。

国 际 交 流 International Exchange

DCLL has always been giving priority to international 

exchange and cooperation. DCLL has established 

relations and collaboration with more than 60 universities 

from different countries, including USA, Canada, UK, 

France, Germany, Italy, Singapore, Malaysia, Japan, 

Korea etc, and has established close relationship and 

collaboration with many universities from Hong Kong, 

Marco and Taiwan. In the last decade, teachers of DCLL 

went abroad to nearly 40 universities to make research or 

teach Chinese as visiting scholars or visiting professors 

for more than 300 times. DCLL has also collaborated with 

scholars and universities in holding academic conference 

and making co-research. According to incomplete 

statistics, there have been 1400 international students 

studied in DCLL of Fudan University since.

DCLL not only invite numerous experts and scholars home 

and aboard to give academic lectures, to open English-

instructed courses, but also do its utmost to provide 

opportunities for students to study abroad to widen 

their vision. Recently there have been annually nearly 

100 students going abroad , some to attend summer 

camps, a lot more to study as exchange students or joint-

training students to different universities such as Harvard 

University, UCLA, University of British Columbia in Canada, 

Universitaet zu Koeln in Germany, Renne 2 University in 

France, Keio University, Kokugakuin University, Nanyang 

Technological University, Hong Kong University, Chinese 

University of Hong Kong, Baptist University of Hong Kong, 

Taiwan University, Taiwan Tsinghua University, Taiwan 

Normal University, Fu Jen Catholic University, National 

Chengchi University of Taiwan etc. 
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Many projects carried out by professors of FCLL are 

listed among the National Social Science Fundation 

Projects. Nearly 20 projects are listed among “Humanities 

and Social Sciences Projects of Ministry of Education”.

Scientific Research

自2010年至今，中文学科在研和结项的国家社

科项目30多项，教育部重点研究基地项目20余项，

教育部一般项目20余项，上海社科项目约20项。

科 研 实 践

●  本科专业   Undergraduate Program
汉语言、汉语言文学

Chinese Language, Chinese Linguistic Literature

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
中国古代文学、电影学、民俗学、中国文学批评史、

汉语言文字学、艺术人类学与民间文学、中国古

典文献学、现代汉语语言学、比较文学与世界文

学、中国文学古今演变研究、语言学及应用语言

学、中国现当代文学、文艺学、戏剧（创意写作）

专业学位、出版专业学位。

Classic Chinese Literature ,Film Studies, Folklore 

Studies, History of Chinese Literary Criticism, 

Chinese Philology, Artistic Anthropology and 

Folk Literature, Study of Chinese Classical text , 

Chinese Linguistics, Comparative Literature & World 

Literature, Chinese Literature Evolution Studies, 

Linguistics & Applied Linguistics, Modern and 

Contemporary Literature, Theory of Literature and 

Art, Writing, Publishing.

招生专业

●  博士研究生专业   Doctoral Program
文艺学、语言学及应用语言学、汉语言文字学、

中国古典文献学、中国古代文学、中国现当代文

学、比较文学与世界文学、中国文学批评史、艺

术人类学与民间文学、现代汉语语言学、影视文学、

中国文学古今演变研究。

Culture Studies, Linguistics and Applied Linguistics, 

Chinese Linguistics, Classical Chinese Texts, Ancient 

Chinese Literature, Chinese Modern Literature, 

Comparative Literature and World Literature, Chinese 

Literary Criticism, Artistic Anthropology and Folk 

Literature, Modern Chinese Linguistics, Movie Studies, 

Modern and Contemporary Literature.
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复旦大学中文系走过了近百年的履程，如今怀

抱高远理想，传承中国的人文学术，创辟学术文化

的新境，未来的道路宽阔而漫长。我们期待与世界

各地的学人和学子分享复旦中文的光荣与梦想。

Over nearly a century, one may be certain that, the 

faculty and students of the department will, while 

remaining at the forefront of modern theories and 

methodologies, not fail to continue the treasured 

tradit ions of their past, working to spread an 

understanding and appreciation of Chinese culture in 

the 21 century. The department extends a heartfelt 

welcome to all scholars, domestic and international, to 

share in the glory and ideals of Fudan University.

未来发展 Future Development

读研、出国继续深造；在事业单位、学校、广告、

新闻媒体等机构任职。

Most students choose to work at some cultural 

institutions, government departments, news media, 

commercial enterprise, etc. and some of them have 

attainted brilliant achievements in career. Also there 

are many students enrolled by some top-universities 

abroad after graduation. 

毕业去向 Development after Graduation

电话 / Tel：86-21-65642301

传真 / Fax：86-21-65649143

邮箱 / Email：chinesefd@fudan.edu.cn

网址 / Web：chinese.fudan.edu.cn

知名校友

联系方式

Alumni

Contact Information

夏征农、叶德均、封季壬、章培恒、林非、周思源、

李唯、梁晓声、卢新华、吕素勤、虹影、巫昂等

Xia Zhengnong, Ye Dejun, Feng Jiren, Zhang 

Peiheng, L in Fei ,  Zhou Siyuan, L i  Wei,  L iang 

Xiaosheng, Lu Xinhua, Lv Suqin, Hong Ying, Wu, Ang 

etc.
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Research Institute for
Higher Education

高等教育
研究所 高等教育研究所成立于1986年，主要承担有关高等教育问题的理

论和实证研究、本校改革发展的调研和咨询、以及研究生培养等任务。

目前专职人员14人，其中正高职称3人，副高职称6人，中级职称4人，

其他1人，具有博士学位者10人。专职导师11人，所外兼职导师25人。

院 系 概 况 Brief Introduction

Research Institute of Higher Education, founded in 1986, is an institution 

mainly devoted to the theoretical and practical issues in higher education. 

The institution also serves to research and advise on Fudan University's 

reform and development, as well as the cultivation of graduate students. 

We have 14 faculties, including 3 professors, 6 associate professors, 4 

assistant professors and 1 secretary. 10 of our faculty members have a 

doctorate. Among all the members, 11 are full-time graduate supervisors.

Currently we also have 25 part-time from other departments.

高等教育研究所现设有三个硕士学位点、一个博士学位点以及一个

教育专业硕士点。教育专业硕士目标是培养高中学科教师，其他研究生

则注重提高教育学术的理论素养，以及研究教育实践问题的能力，为他

们未来的职业生涯发展打下宽厚的基础。

We offer three types of academic degrees: master degree (in three 

different areas), PhD degree and Master of Education. Master of 

Education aims to cultivate high school teachers, other types pay 

attention to enhancing students’ academic quality in education theories, 

their ability to research and resolve realistic educational problems, and 

preparing students for future career development.

The academic research is highly practice oriented and application 

directed, with a special emphasize on the areas of education law, public 

policy, higher education institution management, faculty/staff development 

and general education.

人 才 培 养 Talent Training

Disciplinary Advantages

本所学术研究以面向实践、注重应用为特点，在教育法制、教育

公共政策、院校管理、高校教师发展、通识教育等几个方面有所建树。

学 科 优 势
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学术交流方面，我所与美国、加拿大、英国、日

本、中国香港、中国台湾等地20多所大学的教育学院

或教育研究机构建立起了密切的学术合作关系，并且

经常开展学术交流活动。

国 际 交 流 International Exchange

We have built close relationship with education college or 

educational research agency of more than 20 countries 

including the US, Canada, UK, Japan, China, Hong Kong, 

China Taiwan and other places.

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
高等教育学、教育经济与管理、课程与教学论、

教育硕士（专业学位）

Higher Education, Education Economics and 

Management ,  Cur r icu lum and Inst ruct ion, 

Professional degree program: Master of Education

●  博士研究生专业   Doctoral Program
教育经济与管理

Education Economics and Management

招生专业

企业、高校、中学、政府部门、

enterprises; colleges and universities; high schools; 

government departments

毕业去向 Development after Graduation

电话 / Tel：86-21-65642245

传真 / Fax：86-21-65643505

邮箱 / Email：fdgjs@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.ihe.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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Research Center for
Chinese Ancient 
Literature

古籍整理
研究所 本中心前身为复旦大学古籍所，创建于1983年。1999年联合复旦

大学中国语言文学研究所，成为教育部首批普通高等学校人文社科重

点研究基地之一，也是全国唯一的中国古代文学重点研究基地。目前

拥有四个博士点和四个硕士点，分别为中国古代文学、中国文学古今

演变、中国古典文献学、汉语言文字学。

院 系 概 况 Brief Introduction

The Research Center for Chinese Ancient Literature of Fudan University 

was formerly known as Chinese Classics Research Institute, Fudan 

University, which was established in 1983. After united with the Research 

Institute of Chinese Language and Literature in 1999, The Center has 

been one of the key bases for humanistic research supported by the 

Ministry of Education of China and the only key base for Ancient Chinese 

Literature studies. At present, there are four PhD and four MA graduate 

programs, Ancient Chinese Literature、Evolution  of Chinese Literature 

From Ancient to Modern、Chinese Classical Documentation and Chinese 

Philology, respectively.
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Disciplinary Advantages

本中心主要是以古今贯通研究的学术理念为主

导、以文献实证为基础，由此确立起古典研究诸学

科彼此交叉、相辅相成的发展格局。其中中国古代

文学、汉语言文字学为国家重点学科，中国文学古

今演变为新兴交叉学科，中国古典文献学为复旦大

学特色学科。

学 科 优 势

Take empirical analysis as the base, the academic 

ideology of research on the evolution of Chinese 

literature from ancient to modern as the leading 

factor, the Center committed to interdisciplinary 

communication in order to advance the study of 

various subjects in regard to ancient Chinese language 

and literature. Among the Center's disciplines, Ancient 

Chinese Literature and Chinese Philology are the state 

key disciplines, Evolution of Chinese Literature From 

Ancient to Modern is an emerging interdisciplinary 

subject, Chinese Classical Documentation is a 

distinctive discipline at Fudan University.

本中心现有教师13人，其中教授10人。现在读

各专业的硕士研究生36人，博士研究生56人，已毕

业和在读留学生30馀人。多位研究生在读期间或完成

学业后，以优异成绩赴美国、加拿大、日本、韩国、

香港、台湾等国家或地区著名高校交流或深造。已毕

业的学生，大多以扎实的学业基础、良好的综合素质，

得到受聘单位的好评，他们在高等院校、研究机构、

新闻传媒、国家机关及工商企业等各行业的不同岗位

上，表现突出，成绩卓异。

At present, The Research Center for Chinese Ancient 

Literature of Fudan University has an in-serve teaching 

staff of 13, among whom 10 professors. Now the 

Center has 92 students in total, with 36 master's 

degree candidates and 56 doctor's degree candidates 

contained. So far there are more than 30 graduate 

foreign students enrolled from various countries. In the 

recent years, more and more students of our center 

were enrolled by the top-universities out of mainland 

China, such as America, Canada, Japan, Korea, Hong 

Kong and Taiwan. As a result of our glorious tradition 

of attaching great importance to teaching, students 

of our Center are excellently trained in both theory 

and practice. Their competence and performance 

are welcomed by schools, colleges, universities, 

institutions, news media, government departments 

and other professional areas.

人 才 培 养 Talent Training

多年来，本中心积极开展多种形式的学术交流活

动，拓展与国外多所著名高校和研究机构及其研究人

员的学术联系和交往，搭建国际交流的平台。相关单

位包括美国哈佛大学东亚语言及文明系、斯坦福大学

东亚语言与文化系、佛罗里达大学语言文学文化系，

英国剑桥大学克莱尔学院，法兰西学院铭文与美文学

院、法国亚洲学会，日本早稻田大学中国古籍文化研

究所、关西大学文学部、东北大学东北亚研究中心，

韩国高丽大学民族文化研究所、成均馆大学中文系等。

国 际 交 流 International Exchange

Over the years, the Center established the international 

framework of close collaboration and the diversified 

academic rapports with many world-class colleges 

and universities, such as the Department of East Asian 

Languages and Civilizations at Harvard University, East 

Asian Languages and Cultures at Stanford University, 

the Department of Languages, Literatures and Cultures 

at Florida State University, Clare College of Cambridge 

University, the Academy of Inscriptions and Belles-Lettres 

Institute of France, French Asiatic Society, Interdisciplinary 

Studies of Cultures at Waseda University, the Letters-

General Department of Humanities at Kansai University, 

The Center for Northeast Asian Studies at Tohoku 

University, Department of Chinese Language and 

Literature at Korea University, the Chinese Department at 

Sungkyunkwan University, etc.
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●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
中国古代文学、中国文学古今演变、中国古典文

献学、汉语言文字学

Ancient Chinese Literature、Evolution  of Chinese 

Literature From Ancient to Modern、Chinese 

Classical Documentation and Chinese Philology

●  博士研究生专业   Doctoral Program
中国古代文学、中国文学古今演变、中国古典文

献学、汉语言文字学

Ancient Chinese Literature、Evolution  of Chinese 

Literature From Ancient to Modern、Chinese Classical 

Documentation and Chinese Philology

招生专业

电话 / Tel：86-21-55664047

传真 / Fax：86-21-65643505

邮箱 / Email：yihuang_8@fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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National Institute for
Advanced Humanistic 
Studies

文史
研究院 复旦大学文史研究院成立于2007年3月10日，是教育部指定的国

家哲学社会科学创新基地，作为文学、历史和哲学研究的一个平台，

致力于沟通文、史、哲不同学科的交流与融合，推动世界视野中的中

国文化研究，并努力推动各种新文献和新资料的整理，建设一个从事

中国文史研究的国际性、开放性的学术研究机构。

目前，复旦大学文史研究院共有十四名专职研究人员，从事各领

域的跨学科研究。此外，文史研究院博士后工作站每年招聘新的博士

后研究人员，“亚洲宗教、艺术与历史研究”博士与硕士招生项目每年

也招收若干名博士生与硕士生。自成立以来，文史研究院始终坚持明

确的研究方向、严肃的学术品格与充分的国际合作，在学术出版、举

办学术会议和讲演、人才培养及教学等方面取得了一定的成绩，获得

了海内外同行的广泛好评。

院 系 概 况 Brief Introduction

Founded on March 10, 2007, the National Institute for Advanced 

Humanistic Studies (IAHS) at Fudan University is a center for original and 

innovative research supported by the Ministry of Education of China. 

As a base for research in Chinese literature, history and philosophy, 

the Institute is committed to interdisciplinary communication in order 

to advance the study of Chinese culture in a global context, and to 

promote the collection and dissemination of newly discovered materials. 

The Institute's goal is to become an academic institution specializing in 

Chinese humanistic studies distinguished by openness and international 

perspective.

At present, there are 14 full-time research fellows at the Institute involved 

in a number of interdisciplinary studies. Every year new fellows are 

recruited in the post-doc program and MA and PhD students are enrolled 

in the "Studies on Religion, Art and History of Asia" graduate program. 

With clear and persistent research focus, pursuit of higher standards and 

endeavor to strengthen international cooperation, IAHS has established its 

international reputation in the areas of academic publications, international 

conferences, public lectures and educational seminars.
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Disciplinary Advantages

跨学科的综合研究平台。

与东京大学/普林斯顿大学合作的暑期夏令营   

与京都大学合作的东亚人文研究博士生研讨会。

学 科 优 势

Classical Documentation is a distinctive discipline at 

Fudan University.

Classical Documentation is a distinctive discipline at 

Fudan University.

国 际 交 流 International Exchange

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
亚洲宗教、艺术与历史研究

Asian religion, art and historical research

●  博士研究生专业   Doctoral Program
亚洲宗教、艺术与历史研究

Asian religion, art and historical research

招生专业

电话 / Tel：86-21-55665284

传真 / Fax：86-21-55665284

邮箱 / Email：wsyjy@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.iahs.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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新材料、信息技术和生物技术是21世纪的三大主要发展领域，其中，

新材料又是汽车、航空、通讯、家电、IT、生物医药、国防、交通运输、

城市建设等基础。复旦大学材料科学系是国内综合性大学中最早设立

具有工科性质的材料学科的几个单位之一。材料科学系根据国家和上

海市的经济发展需求，结合复旦大学的特点，力求从“特、新、功能”

三个方面开展材料与器件的设计、制备及其构效关系研究和应用开发。

主要研究方向：功能聚合物薄膜材料；半导体光电材料与器件；新

型能源材料；材料可靠性与设计等。

科研机构：国家微电子材料与元器件分析中心；国家教育部先进涂

料研究中心；专用材料与技术国防重点实验室；上海市高校电子与光电

子材料及器件分析技术工程研究中心；TFT-LCD关键材料及技术国家工

程实验室（参与）；复旦大学光纤研究中心等。

师资力量：材料科学系师资力量雄厚，现有教职工78人，其中教

授和博士生导师27位（含国防口聘任教授1位）、副教授28位，约50%

的教师具有海外著名大学和科研机构留学经历。有多名“长江学者”、“杰

青”、“千人计划”、“领军人才”等杰出学者领衔科研。

院 系 概 况 Brief Introduction

New materials, information technology and biotechnology are three main 

developing fields in the 21st century, which including the basics of new 

materials and automobile, aviation, communication, household appliances, 

IT, biological medicine, national defense, transportation, urban construction 

and so on. Materials Science department atFudan University is one of the 

earliest established units among national comprehensive universities. The 

development of Materials Science department is in accordance to the 

national and Shanghai's need of economic development, which combines 

with the characteristics of Fudan university aiming at specialty, novelty, 

and function. Here, we carry out three aspects of research work, including 

design and preparation of materials and devices, their structure-property 

relationship, and applications.

Main research directions: functional polymer film materials; semiconductor 

optoelectronic materials and devices; new energy materials; materials 

reliability and design.

Research institutions: the National Microelectronics Materials and 

Components Analysis Center; Key Laboratory of special materials 

and technology Defense; Electronic and optoelectronic materials and 

devices Analysis Technology Engineering Research Center of Shanghai 

Universities; TFT-LCD key materials Ministry of Education Advanced 

Coatings Research Center and national Engineering Laboratory 

(participation); Fiber Research Center of Fudan University.

Department of
Materials Science

材料
科学系
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Faculty: Our department has a strong team. We have 78 faculties, 

including 27 full professors and doctoral tutors (including 1 professor on 

national defense), 28 associate professors.  About 50% of the teachers 

have backgrounds with overseas famous universities and research 

institutions overseas experience. We have a number of faculties from 

"Chang Jiang scholars", "talented young", "one thousand plan", "leading 

talents" in scientific research.

Disciplinary Advantages

近五年来，本系教师共承担和完成了包括国家“973”、“863”、

国家自然科学基金、总装备部、国防科工委、教育部、上海市等各类

重大重点项目，以及企事业单位委托项目共计250余项，累计到款科

研经费15000多万元，取得了一大批重要的理论和具有自主知识产权

的实际应用成果；平均每年发表SCI论文100余篇，其中近一半发表在

IF3.0以上的国际著名期刊上；五年累计获授权国家发明专利超过100

项；科研人均产出一直处于复旦大学各院系前列。一大批科研成果成

功应用于奥运会、世博会、国家的半导体、集成电路、芯片设计、国

防工业、汽车工业、建筑工业、石化工业、电力工业等，为国民经济

建设和国防安全作出了重要贡献。先后获得国家和省部级科技奖励共

25项，包括国家自然科学二等奖（1999）、国家科技进步二等奖（2003

年）、国家技术发明二等奖（2009年）、省部级技术发明一等奖和科技

进步一等奖5项、二等奖4项。

学 科 优 势

Department of Mater ial Science at Fudanhas undertaken and 

accomplished a variety of key projects, with a total research funding of 

more than 15,000 yuan. It has made a lot of practical applications of 

research results. The average number of annually published SCI papers 

is more than 100 and the cumulative authorized national invention patents 

is over 100 in five years.

A large number of scientific research achievements are applied 

successful ly in the Olympic Games, the world expo, nat ional 

semiconductor, IC and its design, defense industry, automobile industry, 

building industry, petrochemical industry, power industry and so on. For 

the national economic construction and national defense, we have made 

important contributions. We has won a total of 25 items of national and 

provincial science and technology award, including the national nature 

science prize (1999), national scientific and technological progress 

second prize (2003), the second prize of national technological invention 

(2009), provincial technological inventions, science and technology 

progress prize (five first-prize and four second-prize awards).
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材料科学系致力于培养具有扎实的专业知识、较

高综合素质的创新性人才、未来的学术和行业精英。

在教学中，材料科学系主张专业教育与通识教育相结

合、物理与化学相结合、基础与应用相结合、材料与

器件相结合，面向学科前沿、面向产业。

Materials Science department is committed to foster a 

solid professional knowledge and high comprehensive 

qualities of innovative talents, the future of academic 

and industry elites. In the teaching, the department 

is devoted to professional and general education, 

a combination of physics and chemistry, basic and 

applied science, materials and devices, academic 

frontiers and the industry.

Talent Training人 才 培 养

We encourage students to participate actively in students' 

scientific research activities such as "Xiyuan Project", 

"Junzheng Scholars", "Wangdao Scholars", "Innovative 

Experimental Plan" and "Challenge Cup".

Scientific Research

鼓励学生积极参加“曦源项目”、“莙政学者”、

“望道学者”、“创新性实验计划”和“挑战杯”等学

生科研活动。

科 研 实 践



69

毕业生深受国内外学术界和业界欢迎，主要去

向包括进入世界一流大学或国内著名高校深造、在

国内学术机构、国有大型企业和世界500强企业就职，

如中国商用飞机有限责任公司、宝钢集团、国家核电、

GE,GM,BASF,HENKEL,DOW,3M,Intel等。

Our graduates are very welcomed by domestic and 

foreign academia and industry. The main destination 

includes world-class or domestic famous universities, 

national academic institutions, large state-owned 

enterprises and the world's top 500 enterprises, such 

as China Commercial Aircraft Co., Ltd., Baosteel 

Group State Nuclear Power, GE, GM, BASF, HENKEL, 

DOW, 3M, Intel and so on.

毕业去向 Development after Graduation

电话 / Tel：86-21-65643466

传真 / Fax：86-21-65642873

邮箱 / Email：dlsun@fudan.edu.cn

网址 / Web：mse.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information

材料科学系与世界多所知名高校建立合作关系，

每年都有一定比例的本科生获得去海外著名大学交流

交往的机会，注重培养学生的国际化视野。学生就读

期间可赴美国、欧洲、加拿大、澳大利亚、墨西哥以

及新加坡、香港、台湾等多所知名高校访问、交流、

深造。

国 际 交 流 International Exchange

Materials Science department is committed to foster 

students with a solid professional knowledge, innovative 

talents with high comprehensive qualities, and the 

academic and industry elites in the future. In the teaching 

respect, thedepartment advocatesa combination 

of professional and general education, physics and 

chemistry, basic and applied science, materials and 

devices, academic frontiers and industry.

We have establishedcooperative relations with many world 

well-known colleges and universities. Each year there are 

a certain percentage of undergraduatesas exchange to 

go oversea to stduy in famous universities in the United 

States, Europe, Canada, Australia, Mexico, Singapore, 

Hong Kong, Taiwan and so on. Our goal is to cultivate 

students' international vision.

●  本科专业   Undergraduate Program
材料物理、材料化学、电子科学与技术（功能材

料方向）

Material Physics, Material Chemistry, Electronic 

Science & Technology(Functional Materials)

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
材料物理与化学、材料学、物理电子学、专业学位：

材料工程工程硕士点

Material Physics and Chemistry, Material Science, 

Physical Electronics, Professional degree program: 

Material Engineering

招生专业

●  博士研究生专业   Doctoral Program
材料物理与化学、材料学、物理电子学、材料科

学与工程

Material Physics and Chemistry, Material Science, 

Physical Electronics, Materials Science and 

Engineering
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复旦大学高分子科学系和高分子科学研究所成立于1993年5月，

是我国高等学校中最早从事高分子科学的教学和科学研究单位之一，

也是国家首批建立的高分子化学与物理专业的硕士点、博士点（1981年）

和博士后科研流动站。

高分子科学系本科专业为“高分子材料与工程”，研究生专业为“高

分子化学与物理”。自2004年起招收化学工程（高分子）专业学位研究

生。高分子化学与物理学科1996年被评为上海市重点学科，2002年和

2007年均被评为全国重点学科。

1994年2月，依托高分子科学系建立“聚合物分子工程开放实验

室”。1999年9月，更名为“聚合物分子工程教育部重点实验室”。

2011年10月，获科技部批准建设“聚合物分子工程国家重点实验室”。

2013年12月，通过科技部组织的验收。

高分子科学系现有教职员工63人，其中专任教师42人（教授26人、

副教授12人、讲师4人），实验技术人员15人。有中国科学院院士2名，

教育部“长江学者奖励计划”特聘教授4名，国家自然科学基金委杰出

青年科学基金获得者9名。是研究型的教育单位，每年大约招收40名本

科生、35名硕士研究生和30名博士研究生。

院 系 概 况 Brief Introduction

The Department of Macromolecular Science and the Institute of 

Macromolecular Science of Fudan University were established in May, 

1993.They are one of the first academic and research institutes devoted 

to Macromolecular Science in China, and also one of the first State-

established units that are entitled to granting degrees of Master and Ph.D. 

in Macromolecular Science as well as providing postdoctoral posts.

The undergraduates' major of our department is called "Macromolecular 

Materials and Engineering", and the graduates' major is called 

"Macromolecular Chemistry and Physics". "Macromolecular Chemistry 

and Physics" was rated as Shanghai Municipal Key Discipline in 1996 

and as State Key Discipline in 2002 and 2007.

In February 1994, relying on our department, "Open Laboratory of 

Molecular Engineering of Polymers" was founded approved by original 

State Education Commission, which was renamed as "Key Laboratory of 

Molecular Engineering of Polymers of the Education Ministry of China" in 

September 1999 and "State Key Laboratory of Molecular Engineering of 

Polymers" in October 2011.

There are 63 faculty members now in our department, including 26 

Department of
Macromolecular 
Science

高分子
科学系
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professors, 12 associate professors, 4 lecturers and 15 laboratory 

technicians. Among them, there are 2 Academicians of the Chinese 

Academy of Sciences, 4 privileged professors of "Changjiang Scholars 

Program" of the Ministry of Education, 9 gainers of Outstanding Youth 

Science Fund.About 40 undergraduates, 35 master degree candidates 

and 30 Ph. D candidates are enrolled into our department every year.
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●  本科专业   Undergraduate Program
高分子材料与工程

Polymer Materials and Engineering

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
高分子化学与物理、化学工程（专业硕士）

Polymer Chemistry and Physics, Chemistry 

Engineering (Professional degree)

●  博士研究生专业   Doctoral Program
高分子化学与物理

Polymer Chemistry and Physics

招生专业

电话 / Tel：86-21-55664371

传真 / Fax：86-21-65640293

邮箱 / Email：ccwang@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.polymer.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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化学系
复旦大学化学系始建于1926年。1952年全国高校院系调整，原浙

江大学、交通大学、同济大学、沪江大学、大同大学、震旦大学与复

旦大学七校的化学系合并，成为今日的复旦大学化学系。历经八十余年，

化学系已成为我国培养一流化学人才的重要基地之一。

化学系现有教职工近170人，其中专任教师近120名，包括教授59

人和副教授44人，博士生导师58名。教师队伍治学严谨、勇于开拓，

教学与研究实力雄厚，教师中含有中国科学院院士2人，教育部长江学

者特聘教授8人，国家自然科学基金委员会杰出青年基金获得者17人、

优秀青年基金获得者4人，中组部“青年千人”5人，国家973首席科学

家2名。

院 系 概 况 Brief Introduction

Department of Chemistry was founded in 1926. Under the national 

reorganization of universities in 1952, seven chemistry departments 

from Fudan, Zhejiang, Jiaotong, Tongji, Hujiang, Datong and Zhendan 

Universities merged together to form the new Department of Chemistry 

at Fudan University. After nearly 90 years' development, the Department 

of Chemistry at Fudan University has become one of the state key 

educational bases for training first-class professionals in its field.

Currently the Department has 118 faculty members, including 59 

professors and 44 associate professors. Among them, there are 

2 members of the Chinese Academy of Sciences, 8 professors of 

"Cheung Kong Scholar Programme" of the Ministry of Education, and 17 

professors awarded the National Science Fund for Distinguished Young 

Scholars.

The Department offers chemistry education programs from BSc, MSc 

to PhD degrees. Currently there are about 400 undergraduate students, 

200 MSc students and 200 PhD students, along with tens postdoctoral 

researchers.

Department of
Chemistry
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Disciplinary Advantages

复旦大学化学学科为国家重点一级学科，物理

化学、无机化学、分析化学为国家重点二级学科。

化学系设有无机化学、分析化学、有机化学、物理

化学、化学生物学五个二级研究所，以及化学教学

实验中心和应用化学研究所、激光化学研究所。建

有上海市分子催化和功能材料重点实验室、创新科

学仪器教育部工程研究中心、上海市教委化学生物

学重点实验室、2011能源材料化学协同创新中心（复

旦分中心），化学教学实验中心为国家级教学示范中

心建设单位。化学系是我国最早的化学一级学科博

士学位授权点及博士后流动站之一，五个二级学科

均招收博士和硕士研究生。本科教育设有化学专业

和应用化学专业，1993年被确定为“国家理科基础

学科研究和教学人才培养基地”。现有本科生近400

人、硕士研究生近200人、博士研究生200余人、工

程硕士生20余人、博士后人员近20人；拥有各类教

学和科研实验室约1.8万平方米。

学 科 优 势
The Department of Chemistry consists of f ive 

discipl ines, i.e. Inorganic Chemistry, Analytical 

Chemistry, Organic Chemistry, Physical Chemistry 

and Chemical Biology. Its high quality education and 

research are also based on the Experimental Center 

for Chemical Education, the Shanghai Key Laboratory 

of Molecular Catalysis and Innovative Materials, the 

Innovative Scientific Instrument Engineering Center of 

Ministry of Education, the Shanghai Key Laboratory 

of Protein and Chemical Biology, 2011 Collaborative 

Innovation Center of Chemistry for Energy Materials.
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●  本科专业   Undergraduate Program
化学、应用化学

Chemistry, Applied Chemistry

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
无机化学、分析化学、有机化学、物理化学、化

学生物学、化学工程

Inorganic chemistry, analytical chemistry, organic 

chemistry, physical chemistry, chemical biology, 

Chemical Engineering

招生专业 ●  博士研究生专业   Doctoral Program
无机化学、分析化学、有机化学、物理化学、化

学生物学

Inorganic chemistry, analytical chemistry, organic 

chemistry, physical chemistry, chemical biology

电话 / Tel：86-21-65113484

传真 / Fax：86-21-55665572

邮箱 / Email：shanzhe@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.chemistry.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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环境科学与工程系成立于1996年。目前拥有环境科学与工程一级

学科博士点，可授予本科、硕士（环境科学、环境工程、环境管理）、

博士学位（环境科学、环境工程、环境管理）。

环境科学与工程系有一支高学历、年轻化的教学和研究队伍，现

有教职员工共78人，其中教授25人（包括国家千人计划专家3人，青年

千人计划专家2人），副教授27人，讲师16人，共有博士生导师25人，

同时，聘请了8名国内外知名专家学者任讲座教授、顾问教授或兼职教

授。目前，环境系还拥有“环境学科与工程一级学科博士后流动站”和

“上海市大气颗粒物污染防治重点实验室”。

院 系 概 况 Brief Introduction

Department of Environmental Science and Engineering was founded 

in 1996. Currently, this department has the doctor station of first-class 

discipline of Environmental Science and Engineering and it can award 

bachelor, master (Environmental Science, Environmental Engineering, 

Environmental Management) and doctor (Environmental Science, 

Environmental Engineering, Environmental Management) degree.

Department of Environmental Science and Engineering has a highly 

educated, young teaching and research team. Now it has 78 faculty 

members, including25 FullProfessors, 27 Associate Professors, and 

16 lecturers.There are a total of 25 PhDsupervisors. At the same time, 

it also has hired eight world-famous experts as Chair Professors, 

VisitingProfessors or AdjunctProfessors. At present, the Department can 

also hire postdocs, and it also has established "Shanghai Key Laboratory 

of Atmospheric Particle Pollution Prevention".

 Department of 
Environmental Science
and Engineering

环境科学与
工程系
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Disciplinary Advantages

研究领域包括环境化学、大气环境、环境监测、

污染控制、水/气处理工程、城市生态学、环境设计

与规划、环境经济与管理、新能源等多个方面，并

逐步聚焦形成了以全球环境变化和流域污染控制为

特色的两大研究主题。

学 科 优 势
Research fields include Environmental Chemistry, 

Atmospheric Environment, Environmental Monitoring, 

Pollution Control, Water/Gas Processing Engineering, 

Urban Ecology, Environmental Design and Urban 

Planning, Environmental Economics and Management, 

New Energy and so on, which gradually have formed 

two significant research subjects characterized by 

Global Environmental Change and River Pollution 

Control.
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环境科学与工程系在整个硕士及博士培养过程中

有开题报告、中期考核、预答辩等几个环节，确保了

研究生培养的质量，已有多位毕业生获得复旦大学及

上海市优秀研究成果奖。

During the training of masters and doctors in the 

department of Environmental Science and Engineering, 

there are several stages including thesis proposal, 

mid-term assessment, pre-defense and so on, which 

ensured the high quality of the graduate students. 

Several graduates got the outstanding research 

achievement awards from either Fudan University or 

Shanghai.

Talent Training人 才 培 养
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环境科学与工程系目前已与美国、日本、德国、

英国、加拿大、挪威、丹麦、瑞典和芬兰等十多个国

家开展了科学合作与学术交流。

国 际 交 流 International Exchange

Now department of Environmental Science and 

Engineering has carried out scientific cooperation and 

academic exchange with more than ten countries such 

as the United States, Japan, Germany, Britain, Canada, 

Norway, Denmark, Sweden and Finland and so on.

The students are encouraged to participate in scientific 

research and practice, and there are several practice 

bases relating with environmental protection.

Scientific Research

环境科学与工程系鼓励学生参与科研实践，并

设有多个与环境保护相关的实践基地。

科 研 实 践

●  本科专业   Undergraduate Program
环境科学   Environmental Science

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
环境科学、环境工程、环境管理

Environmental Science, Environmental Engineering, 

Environmental Management

●  博士研究生专业   Doctoral Program
环境科学、环境工程、环境管理

Environmental Science, Environmental Engineering, 

Environmental Management

招生专业 ●  博士后专业   Post-Doctoral Program
环境科学与工程

Environmental Science and Engineering

环境科学与工程系发挥复旦大学学科综合、交

叉的优势，不断提高科研实力及人才培养水平。

With the comprehensive, cross-disciplinary strengths 

of Fudan University, the department of Environmental 

Science and Engineering will constantly improve the 

level of scientific research and talent cultivation.

未来发展 Future Development
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毕业生主要去往研究机构，高校，设计院，政

府机关等。

The graduates mainly work in research institutions, 

univeristies, design institutes and so on.

毕业去向 Development after Graduation

电话 / Tel：86-21-65645272

传真 / Fax：86-21-6564-3597

邮箱 / Email：yangxin@fudan.edu.cn

网址 / Web：environment.fudan.edu.cn

知名校友
联系方式

Alumni

Contact Information
环境科学与工程系有众多知名校友在环保领域

做出来突出贡献。

The department of Environmental Science and 

Engineering has many famous alumnus working in the 

field of environmental protection.
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复旦大学计算机学科有近60年的历史，始于1956年自主建造国内

第一台电子模拟计算机。1975年，复旦大学成立计算机科学系。2008年，

学校整合校内所有计算机学科力量，成立计算机科学技术学院。学院

师资力量雄厚，拥有一支学科结构合理、富有学术活力的教学科研队

伍。现有在职教职工165人，其中专任教师116人。有教授26人，研究

员4人，副教授48人，其他副高级职称12人；其中博士生导师37人。有

“千人计划”2人（复旦大学特聘教授），上海市“东方学者”讲座教授2

人，上海市优秀学术带头人1人，“青年973”首席科学家1人，国家自

然科学基金优秀青年科学基金获得者1人，上海市“IT青年十大新锐”3

人，上海市育才奖获得者4人，国际计算机协会多媒体专业组2015年

度新星奖获得者1人，各类人才计划获得者23人次。

院 系 概 况 Brief Introduction

Computer Science at Fudan University has nearly 60 years of history, 

with the creation of the China's fist domestically made electronic analog 

computer in 1956. In 1975, Department of Computer Science, Fudan 

University, was founded. In 2008, School of Computer Science was 

established by integrating all computer science related elements on 

campus. The total number of staff in the school is 165, including 116full-

time teaching and research faculty member with 26 professors, 4 full-

level researchers, 48 associate professors, 12 other associate-level 

title holders. There are 37 doctoral supervisors among the faculty, 2 

are enrolled in the National "thousand-talent Plan", 2 in the program of 

Oriental experts of Shanghai, 1 Shanghai Outstanding Academic leaders, 

and 1 "Youth 973" Chief Scientist, and 1 Outstanding Youth Project award 

winner from the National Natural Science Foundation of China, 3 among 

the Shanghai top-ten IT Excellent Youth in different years, 4 Shanghai 

Excellent Educator awards winners, 1 2015 ACM SIGMM Rising Star 

Award, and 23 other talent award winners.

School of
Computer Science

计算机科学
技术学院
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Disciplinary Advantages

学院下设两个一级学科：计算机科学技术及软

件工程。学院在以下领域实力雄厚：人工智能、网

络与信息安全、理论计算科学、数据库和数据科学、

系统软件与软件工程和人机交互。学院还拥有四个

省部级研究中心：上海市智能信息处理重点实验室、

上海市数据科学重点实验室、教育部网络信息安全

审计与监控工程研究中心和上海市视频技术与系统

工程研究中心。

学 科 优 势
The school is very strong in the following ares:Artifical 

Intelligence, Networking and Information Security, 

Theoretical Computer Science, Database and Data 

Science, System Software and Software Engineering 

and Human-Centered Computer. The school also 

hosts four provincial and ministerial research center: 

Shanghai Keylaboratory of Intelligent Information 

Processing, Shanghai key Laboratory of Data Science, 

Engineering Research Center of Cyber Security Auditing 

and Monitoring, Ministry of education, and Shanghai 

Engineering Research Center of Video Technology and 

System.

The school hosts two first-level disciplines: Computer 

Science and Technology, and software engineering. 

学院始终坚持复旦大学“厚基础、宽口径、重能

力、求创新”的教学理念，把培养适应社会需要的实

践应用型人才和与国际前沿学术接轨的理论研究型人

才作为首要任务。学院建立了覆盖本科生到博士生的

完整人才培养体系。国家级实验教学示范中心为全校

计算机学科相关的各课程提供配套实验课程教学，学

院的公共基础教研室为全校本科生提供计算机公共课

程教育。

innovation ability". The foremost task of the school in to 

educate students with practical skills of societal needs 

and theories that are at the international forefront. The 

school has established a complete set of educational 

programs offering degrees ranging from undergraduate 

to doctoral. The school's model Education Center of 

Experimental Computer Science provides experiment 

classes and materials for relevant computer science 

courses offer by the university, and the basic CS 

teaching unit of the school offers computer literacy 

classes for all undergraduate students of the university.

Talent Training人 才 培 养

The school adopts the education philosophy of Fudan 

University in believing in building "solid foundation 

and broad knowledge with a focus on capability and 



83

学院强调与国内外大学、科研机构和行业公司之

间的学术交流，以保持在计算机科学研究方面的前沿

性。我们邀请了国际学者来增进学术交流，并为教师

和学生提供短期讲座。在过去几年中，学院还邀请到

了图灵奖得主Tony Hoare和John Hopcroft教授，学校

成功地举办了国际顶尖学术会议如CIKM 2014，ICMR

和WSDM 2015。

国际交流也采取联合培养的模式，共同研究、教

师进修、学生交流、短期留学。其中包括和加利福尼

亚大学戴维斯分校联合培养硕士学位的项目，以及和

南洋理工大学对智能城市的共同研究。

国 际 交 流 International Exchange

The School emphasizes academic exchange with 

domestic and international university, research institutions 

and industry, to stay abreast with the forefront in computer 

science research. We host international scholars to engage 

in academic exchanges and to give short-term lecture 

to faculty and students. In the past few years, the school 

hosted, among others Tony Hoare  and John Hopcroft, 

Turing Awards Winner professors, The School successfully 

organized top-ranked international academic conferences 

such as CIKM 2014, ICMR 2015 and WSDM 2015.

International exchange also take the form of joint degree 

programs, joint research, staff exchange, student exchange 

and short-term oversea study, including a joint master dgree 

program with UCD and joint research on smart cities with 

Nanyang Technological University.

Recently, the school has won national and province-

level research grants, including those from "Most Major 

research Programs", "973 projects" ,"863 projects", 

"Supporting projects", national natural science foundation 

major grants. The average annual new research funds is 

about fifty million RMB. Scholarly publication has rapidly 

increased both in quality and quantity, continually win 

research awards at the national and provincial levels. The 

school published many papers in the major conferences 

and journals, such as ICSE, VLDB, SIGMOD, SIGKDD, 

WWW, ISCA,SIGIR, Crypto, IJCAI, ICML, SIGKDD, 

ICDE,ICCVACL, Eurocrypt, SA.

Scientific Research

最近，学院获得了不少国家和省一级的科研资

助，其中包括来自“重大专项”、“973项目”、“863

项目”、“支撑项目”等国家自然科学基金主要项

目的资助。平均每年新增科研经费约五千万元人民

币。学术出版物的质和量迅速提升，获得了不少国

家和省级的科研成果奖。学院在各大会议和期刊上

发表了许多论文，如ICSE, VLDB, SIGMOD, SIGKDD, 

WWW, ISCA,SIGIR, Crypto, IJCAI, ICML, SIGKDD, 

ICDE, ICCVACL, Eurocrypt, SA.

科 研 实 践
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●  本科专业   Undergraduate Program
计算机科学与技术，信息安全，软件工程，保密

管理

Computer Science and Technology, Information 

Secu r i t y,  So f twa re  Eng inee r i ng ,  Sec recy 

Administration

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
科学学位硕士学位授权点（计算机科学与技术，

软件工程）

Science Degree-Master Degree Programs

(Computer Science and Technology, Software 

Engineering) 

●  博士研究生专业   Doctoral Program
科学学位博士学位授权点

Science Degree-Doctoral Degree Programs

招生专业

约50%的毕业生继续在海内外知名大学深造，

比如麻省理工学院、斯坦福大学、卡耐基梅隆大学、

康奈尔大学、伯明翰大学、新加坡国立大学香港科

技大学。其他毕业生选择从事IT领域的软件与硬件开

发工作，或咨询与管理服务工作，或供职于金融和

通信行业的领军公司，以及政府机关和公共机构。

About 50% of the graduates went on to pursue 

advanced studies in well-know universities domestic 

and overseas, such as MIT, Stanford, Carnegie 

Mellon, Cornell, Birmingham, NUS, and HKUST. 

Others choose to work on software and hardware 

development, consultancy and management services 

in IT, finance and communication companies that 

are industry leaders, as well as in public government 

institutions and agencies.

毕业去向 Development after Graduation

电话 / Tel：86-21-51355555

传真 / Fax：86-21-51355558

网址 / Web：www.cs.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information



85

航空航天系的前身是于1958年创建的复旦大学数学系力学专

业,1984独立建系,1998年改称航空航天系。我系50多年来培养了包括

两院院士、国家首席科学家在内的一大批专家学者。承担了973项目、

国家自然科学基金重大项目、攀登计划项目等国家级重要科研任务，获

得过诸多国家和省部级科技进步奖。

我系目前涵盖一个国家一级学科以及六个二级学科。下设：固体力

学教研室、一般力学与工程力学教研室、流体力学教研室、飞行器设计

与工程教研室四个教研室；力学综合实验室（包括：固体力学与材料力

学教学实验、振动力学教学实验室、水动力学实验室、风洞实验室、计

算机教学实验室）、飞行器设计与工程实验室两个实验室；复旦大学生

物力学研究所、复旦大学力学与工程仿真研究所两个研究所。现有正教

授10名（其中一人为教育部长江学者，博士生导师9名），副教授、高

级工程师、高级实验师和工程师、讲师等19名。4位院士任我系兼职教授。

设有两个本科专业，五个研究生学位授予点，以及博士后流动站。

院 系 概 况 Brief Introduction

The Department of Aeronautics and Astronautics of Fudan University 

has its origin from the Mechanics major established in 1958 by 

the Department of Mathematics. With a growing need for subject 

development and a need for more talents, the Department of Applied 

Mechanics was established in 1984, which was renamed as the 

Department of Aeronautics and Astronautics in 1998. Over the past 50 

years, the Department of Aeronautics and Astronautics has continuously 

generated a group of professional, dedicated, easy-going and think-

out-of-the-box faculty that teach and research with passion. Some of 

the teachers were pioneers in the domestic research domains such as 

Biomechanics, Computational Fluid Dynamics, and Aeronautics and 

Astronautics High-end Technology. Some of the teachers have made 

tremendously important contribution to the design and making of China's 

first jumbo jet. Also, there are faculty members in the Department of 

Aeronautics and Astronautics willing to serve the national economy on 

a long-term basis by undertaking major national research projects in 

Sciences and Engineering like National "973" Project, National "863" 

Project, major research projects of Natural Science Foundation of China 

and the National "Climbing" Program. Teachers from the Department 

of Aeronautics and Astronautics have been awarded with a variety of 

national science and technology prizes, including the National Natural 

Science Award, National Technology Invention Awards, and National 

Science and Technology Progress Award.

 Department of Aeronautics 
and Astronautics

航空航天系
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There is a systematic mechanism for training experts in the Department of 

Aeronautics and Astronautics. There are two majors for undergraduates: 

Theoretical and Applied Mechanics (Science) and Aircraft Design and 

Engineering (Engineering). There are 6 majors that offer master's degrees: 

Fluid Mechanics, Engineering Mechanics, Solid Mechanics, Biomedical 

Engineering, General Mechanics, and Aircraft Design. There are two 

majors that offer Ph. D degrees: Fluid Mechanics and Biomechanics. 

There is also a postdoctoral program in Mechanics. The Department of 

Aeronautics and Astronautics can offer level-1 discipline Master's degrees 

in Aeronautic and Astronautic Science and Technology. And the level-2 

discipline (Propelling Theory and Engineering, Manufacturing Engineering 

and Man-machine and Environmental Engineering) will start enrolling 

students when conditions permit.

每年培养本科生40-50人，硕士研究生20人左右，博士研究生10人

左右。

Talent Training人 才 培 养

Our department recruit about 40-50 undergraduate students, 20 master 

students, 10 PhD students per year.

30%的学生在本科学习阶段有机会出国进行为期3个月至1年的交流

学习。

国 际 交 流 International Exchange

30% of undergraduate students have overseas exchange study experience for a 

period of 3 months to 1year.
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Every year more than 10 research programs are carried 

out by undergraduate students under guidance of 

professors from the department, and some of the 

students have published their research works on national 

or international famed academic journals.  

Scientific Research

每年平均指导本科生进行学校科创项目10余项，

并指导学生在国内外权威学术期刊上发表论文。

科 研 实 践

●  本科专业   Undergraduate Program
理论与应用力学、飞行器设计与工程

Theoretical and Applied Mechanics, Aircraft Design 

and Engineering

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
流体力学、一般力学与力学基础、固体力学、工

程力学、飞行器设计与工程、生物医学工程

F lu id Mechan ics,  Genera l  Mechan ics and 

foundat ion,  So l id  mechan ics,  Mechan ica l 

engineering, Aircraft design and engineering, 

Biomedical engineering

●  博士研究生专业   Doctoral Program
水动力学，生物医学工程

Hydrodynamics, Biomedical engineering

招生专业

毕业后有大概三分之一的同学选择出国深造，

另有三分之一的同学选择在国内深造，其余的同学

选择了就业。其中，有将近一半的就业同学进入了

银行或外资企业，另外一半进入了国企事业单位或

民营企业。

After graduation, about one third of our undergraduate 

students choose to continue their study abroad, 

another one third of them choose to do their graduate 

study in China, and the other one third of them 

choose to work. Among the students who choose to 

work, about one half of them enter banking industry 

or foreign companies, and the other one half choose 

to work in state-owned companies, government or 

private companies.

毕业去向 Development after Graduation
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科学院院士李家春（62届数学系力学专业毕业

生）；工程院院士袁业立（62届数学系力学专业毕业

生）；工程院院士陈克复（66届数学系力学专业毕业

生）。

Jiachun Li (member of Chinese Academy of Sciences, 

class of 1962); Yeli Yuan ( member of Chinese 

Academy of Engineering, class of 1962); Kexia Chen ( 

member of Chinese Academy of Engineering, class of 

1966).

电话 / Tel：86-21-55664557

传真 / Fax：86-21-65642742

邮箱 / Email：aijl@fudan.edu.cn

网址 / Web：mech.fudan.edu.cn

知名校友 联系方式Alumni Contact Information
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Software School 
软件学院

复旦大学软件学院成立于2002年，是全国37所国家级示范性软件

学院之一。学院依托复旦大学充沛的办学资源，以建设一流学科为目标，

大力开展高水平科学研究，积极推进国际化办学，坚持走产学研相结

合道路，努力按国际化标准建设教学和科研体系，致力于为推进互联

网时代培养优秀人才、培育先进技术和贡献卓越思想。学院现有3个教

育部特色专业方向，1个教育部人才培养模式创新实验区，还与爱尔兰

都柏林大学开展了联合培养项目。

院 系 概 况 Brief Introduction

The Software School of Fudan University, founded in 2002, is one of 

the original 37 national demonstration software schools. By design, the 

school is to cater to the needs of the information technology training in 

the Internet era, and puts efforts to build a comprehensive curriculum that 

ranges from underlying system software to application layer and business 

applications. 

The school hosts three specialty programs within the major program 

of Software Engineering , one MoE-designated experimental zone for 

innovative teaching, and a joint program with University College Dublin.
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Disciplinary Advantages

学院在学科建设和布局上，突出强调以互联网

时代的信息化需要为特征，着力构建从系统底层软

件到应用层乃至商务应用模式的完整纵向研究体系。

现设有软件工程实验室、宽带网络与互动多媒体实

验室、电子商务研究中心、交互式图形学实验室、

并行处理研究所、密码与信息安全研究室、公共绩

效与信息化研究中心、CC-CMM国际标准研究中心、

数据分析与安全实验室、系统软件与安全实验室和

金融IT人才标准研究中心。近年来承担了多个国家

973、863、核高基科技重大专项、国家自然科学基

金和省部级科研项目，教师人均年科研经费超过50

万。获国家发明专利授权多项，在系列国际顶级学

术会议和重要学术期刊上发表了多篇高质量论文，

承办了在软件工程相关领域中有较大影响的国际学

术会议。在系统软件、软件工程、互动媒体、信息

系统、密码学等研究领域颇有建树，并在国内外具

有相当的学术影响力。

学 科 优 势
Today, the school owns a software engineering 

laboratory, a broadband network and interactive 

multimedia laboratory, an e-commerce research 

center, an interactive graphics lab, a parallel processing 

institute, a cryptography and information security 

research lab, a public performance and information 

technology research center, a CC-CMM international 

standard research center, a data analysis and security 

laboratory ， the System Software and System Security 

lab and Financial IT talents standard research center.
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学院拥有一支学缘结构良好、富有学术活力的中

青年教师为主体的教学科研团队。我院杨珉副教授牵

头主持的“移动应用恶意行为检测控制的基础理论与

关键技术”成功获得973计划（青年专项）的支持，杨

珉老师也成为我院成立以来首位“国家973项目首席

科学家”。更有一批多次获评复旦大学最受学生欢迎

老师称号的深受学生爱戴的教师。通过与爱尔兰都柏

林大学的合作，还聘请了部分外教参与学院的教学工

作，另外还聘请了包括微软、IBM、花旗软件、SAP、

摩根斯坦利等若干具有业界领袖地位的行业高层技术

与管理人员作为学院的客座教师。

学院学生拥有一流的深造、就业前景和丰富的实

习机会。学院与摩根士丹利、微软、IBM、HP、Intel、

SAP等国际知名企业共建了学生教学实习基地，在大

四学年为学生提供半年到一年的企业实习机会，还设

立了专门的职业发展办公室，为学生提供生涯规划和

就业技巧等方面的指导和培训，有力地提高了学生的

综合实力和就业竞争力。学院毕业生中有50%以上的

学生进入CMU、UIUC、MIT和复旦大学等国内外知名

高校继续深造，其余进入IT、咨询、金融等行业从事

软硬件研发、咨询和管理等方面工作，毕业生就业率

和毕业薪酬在全校名列前茅。

Stanley, Microsoft, IBM, HP, Intel, SAP and other 

international well-known enterprises to offer six months 

to a year's  Practical Training for students in senior 

school year. We also set up a career development 

office to provide students with career planning and 

employment skills guidance and training.  There are 

more than 50% of the students in college graduates 

enter the CMU, UIUC, MIT and further study in Fudan 

University or other famous universities in China or 

abroad . The others will join into IT, consulting, financial 

and other industries engaged in hardware and 

software research and development, consulting and 

management work. The graduate employment rate 

and compensation are among the best of the school 

graduation.

Talent Training人 才 培 养

The school has a good edge structure, rich academic 

vitality of young and mid-career teachers as the hard 

core of teaching and research teams. Our Associate 

Professor Yang Min led "Mobile applications malicious 

behavior detection control basic theory and key 

technology", success been supported by the 973 

project (youth special). Teacher Yang Min also became 

the first "National 973 project chief scientist”since the 

establishment of school.

There are also a group of teachers who was voted as 

the most popular teachers with the students of fudan 

university. Through the cooperation with university of 

Dublin, Ireland, we also have some foreign teachers 

participated in teaching. We also invited some  

industry leaders as a guest of the college teachers, 

including Microsoft, IBM, Citigroup Software, SAP, 

Morgan Stanley .

Our students have a first-class education, employment 

prospects, and abundant internship opportunities. 

We built the students' practice teaching with Morgan 
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学院广泛开展国际交流与合作，深入推进国际前

沿研究和学生国际化培养，学术交流频繁，国际合作

形式丰富多样。学院目前的国际交流合作中包括中外

合作办学、教师互访、学生交流、海外机构短期学习

交流等不同形式。例如，与爱尔兰都柏林大学的本科

及硕士双学位项目，与新加坡管理大学的交换学生项

目等等。这些合作项目提高了学院教学与科研水平，

拓展了学生和教师的国际视野，也提高了学院的国际

知名度和影响力。

国 际 交 流 International Exchange

The school emphasizes academic exchange with domestic 

and international universities, research institutions and 

industry, to stay abreast with the forefront in computer 

science research. International exchange also takes the form 

of joint degree program, joint research, student exchange 

and short-term oversea study, including a joint master's 

degree program with UCD and exchange students with 

Singapore Management University.

The school encourage the students to participate in 

academic research. The outstanding students from 

sophomore year begin to enter the laboratory to join 

the teacher's scientific research project. The school 

encourage students to study on independent innovation 

to explore with the guidance of teachers. The iShamrock 

software competition with UCD are face to the whole 

students in Fudan. It's also for students across different 

professional and grade to improve  the team spirit and 

ability.

Scientific Research

学院鼓励本科生参加学术研究，优秀学生从大二

年级开始进入各实验室参加老师的科研项目。同时设

有科创行动和创业实践计划，鼓励学生在教师指导下

进行自主创新探索研究。与爱尔兰都柏林大学联合举

办的面向全校三叶草软件竞赛项目，更是对学生跨专

业、跨年级的团队合作精神与能力的培养。

科 研 实 践

●  本科专业   Undergraduate Program
软件工程   Software Engineering

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
计算机软件与理论、软件工程专业学位 、复旦大

学与爱尔兰国立都柏林大学软件工程硕士双学位

联合培养项目

Computer Software and Theory; Professional 

Degree of Software Engineering; Joint master's 

Degree Programme of Fudan University and 

Univers i ty Col lege Dubl in (UCD)- Software 

Engineering (Professional Degree)

招生专业
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毕业后，部分学生选择在国内外知名学府继续

深造，本科毕业生中出国深造的比例达30%，其他

选择就业的学生会进入IT、金融、通信等行业的知名

企业及政府机关、事业单位从事软硬叫开发、咨询、

管理与服务等工作，就业率在学校名列前茅。

The 30% of the graduates continue to take their 

master or phd programs in famous universities in 

China or other countries. Others will go to industry (IT, 

finance, insurance, consultation, etc.)

毕业去向 Development after Graduation

软件学院学生拥有勤奋踏实的工作作风、务实

进取的职业素养、优秀卓越的创新能力、领导能力

和团队合作能力已经在他们身上得到淋漓尽致的展

现，并在各行业中不断提升着复旦大学软件学院的

品牌价值和声誉。如学院2004届本科毕业生陈海波

同学在复旦大学并行处理研究所硕博连读期间，研

究成果屡次发表在系统软件领域的国际顶级会议及

期刊上。全国挑战杯一等奖获得者、2006届本科毕

业生毛燕东直升本院硕士研究生后，研究工作成果

斐然，于2009年2月同时被全球计算机顶级高校麻

省理工学院、斯坦福和卡耐基－梅隆大学录取攻读

博士。2011届毕业生徐志敏创立上海塞万信息技术

有限公司、2007届毕业生张永平创建企业去哪网以

及毕业生张海龙创建扣钉网络，他们成为复旦大学

软件学院自主创业的成功代表。

电话 / Tel：86-21-51355355

传真 / Fax：86-21-51355358

邮箱 / Email：dongxian@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.software.fudan.edu.cn

知名校友

联系方式

Alumni

Software students own the dil igent work style, 

enterpr is ing professional  qual i ty,  outstanding 

innovation, leadership and team cooperation ability. 

Such as 2004 graduated students Chen Haibo，

his research results published frequently in the field 

of system software of top international conferences 

and journals. The winner of the national challenge 

cup, 2006 graduated student  Mao Yandong  stud

y with impressive result.In February 2009 , he was 

accepted at the same time by top global computer 

college of the Massachusetts institute of technology, 

Stanford and Carnegie Mellon university to study for 

a doctor's degree . 2011 graduated student Xu Zhimin 

founded Shanghai information technology co.LTD. 

2007 graduated student Zhang Yongping created 

the Qunar company and the graduated student 

Zhang Hailong created the Fasteners network.They 

all became the entrepreneurial successful men of 

software school.

Contact Information
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复旦大学生命科学学院创立于1986年，是我国最早在大学中成立

的生命科学学院。

复旦大学生命科学学院由平行的三个组织结构组成：系、重点实

验室和研究所（中心）。学院由生态与进化生物学系、微生物学和微生

物工程系、遗传学和遗传工程系、生理学和生物物理学系、生物化学系、

生物统计学和计算生物学系六个系级单位组成，拥有遗传工程国家重

点实验室、生物多样性与生态工程教育部重点实验室和现代人类学教

育部重点实验室三个国家和教育部重点实验室，以及遗传学研究所、

发育生物学研究所、植物科学研究所、生物多样性科学研究所、进化

生物学研究中心、生物技术中心、生物统计研究所等七个研究机构。

院 系 概 况 Brief Introduction

School of Life Science was established in 1986. It was the first School of 

Life Sciences established in Chinese universities.

The SLSFU is organized in three parallel structures: departments, 

research institutes/centers, and key laboratories. The SLSFU consists 

of five departments: Department of Biochemistry, Department of 

Ecology and Evolutionary Biology, Department of Genetics and Genetic 

Engineering, Department of Microbiology and Microbial Engineering, 

and Department of Physiology and Biophysics. In addition, there are 

six research institutes (or research centers): Institute of Biodiversities, 

Institute of Developmental Biology and Molecular Medicine, Institute of 

Genetics, Institute of Plant Biology, Center for Biotechnology, and Center 

for Evolutionary Biology. Moreover, the SLSFU has a nationally funded 

"State Key Laboratory of Genetic Engineering" and two key laboratories 

supported by the Ministry of Education: the Key Laboratory of Biodiversity 

and Ecological Engineering and the Key Laboratory of Contemporary 

Human Biology.

School of
Life Sciences

生命科学
学院
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Disciplinary Advantages

遗传学、生态学为国家重点学科，生物物理学

为上海市重点学科，遗传学科被列为教育部“211工

程”建设重点学科、复旦大学“985”工程“重中之重”

建设学科。

近5年，我院教授作为负责人获得国家“863”

项目16项，“973”项目7项，新药创制专项5项，传

染病重大专项4项，转基因重大专项5项，重大科学

研究计划8项；国家自然科学基金面上项目101项，

重大项目6项，杰出青年科学基金3项；其它省部级

以上科研项目372项。获得新药证书及临床批件10

余项，获得国家自然科学奖二等奖一项，国家科技

发明二等奖一项，其他国家、省部级以上奖励50余

项，近五年共发表SCI论文约1300余篇，其中30篇

发 表 在N Engl J of Med、Nature、Science、JCI和

Herpetology等影响因子大于10的重要杂志。

学 科 优 势

The school faculty members were granted more than 10 

new drug certificates and approval for clinical trials, and 

were granted the second prize (as the leading institute) 

of the National Natural Science Award, the second 

prize of the National Technological Invention, and more 

than 30 awards granted by the national and provincial 

governments, as well as the Ministry of Education and 

others. In the last five years, the SLSFU faculty members 

have published ~1000 papers in SCI-indexed journals, 

including 29 papers published in the influential journals (SCI 

impact factor ~10 or greater) such as Nature, Science, 

JCI, and PNAS.

学院非常注重开展国际学术交流活动，长期与国

外知名大学和科研机构进行广泛、深入的科技交流与

合作，多次组织国际学术会议，在国内外享有较高声誉。

国 际 交 流 International Exchange

The school strives to promote international scientific 

exchange and cooperation, and its faculty members have 

interacted and collaborated with members of many leading 

international universities and research institutes. The school 

has organized a number of international conferences and 

has an internationally well-known reputation.

●  本科专业   Undergraduate Program
生物科学、生物技术

Biological sciences, biotechnology

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
植物学、生态学、微生物学、神经生物学、遗传学、

细胞生物学、生物化学与分子生物学、生物物理学、

生物信息学

专业学位：生物工程

Botany, Ecology, Microbiology, Neurobiology, 

Genetics, Cell biology, Biochemistry and molecular 

biology, Biophysics, Bioinformatics

Professional degree program: Biology engineering

●  博士研究生专业   Doctoral Program
植物学、生态学、微生物学、神经生物学、遗传学、

生物化学与分子生物学、生物物理学、生物信息学、

人类生物学、生物化学、发育生物学

Botany, ecology, Microbiology, Neurobiology, 

Genetics, Biochemistry and molecular biology, 

Biophysics, Bioinformatics, Human biology, 

Biochemistry, Developmental biology

招生专业

电话 / Tel：86-21-51630500

传真 / Fax：86-21-51630521

邮箱 / Email：hongma@fudan.edu.cn

网址 / Web：life.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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在以苏步青教授、陈建功教授为代表的老一辈数学家的带领下，

经过数学科学学院全体教职员工六十余年的共同努力，复旦大学数学

学科已发展成为一个在国际上有相当影响，在国内有显著地位的数学

研究和人才培养基地。

2005年1月，复旦大学成立数学科学学院，设有数学系、应用数学系、

金融数学与控制科学系、信息与计算科学系、概率统计与精算系和数

学研究所。

复旦大学数学学科是全国最早具有国务院学位委员会规定的数学

学科全部博士点的学科单位，涵盖了全部五个二级学科：基础数学、

应用数学、运筹学与控制论、计算数学、概率论与数理统计。基础数学、

应用数学、运筹学与控制论是首批国家重点学科，2007年，数学学科

成为国家一级重点学科。

数学科学学院现有教职员工120余人；其中专任教师97人，教授

49人、副教授40人、讲师8人。中科院院士4人（胡和生、李大潜、洪

家兴、陈恕行）；国家级教学名师1人；“千人计划”专家4人（学院中

心共享）；“长江学者奖励计划”特聘/讲座教授13人（8+5）；国家杰

出青年基金获得者11人（8A3B）；国家优秀青年科学基金获得者6人；

教育部新（跨）世纪人才、教育部青年教师奖获得者15人。

院 系 概 况 Brief Introduction

School of Mathematical Sciences, Fudan University was established in 

January 2005, and consists of six institutes including five departments: 

Mathematics, Applied Mathematics, Financial Mathematics and Control 

Science, Information and Computational Sciences, Probability and 

Statistics and Actuarial Mathematics and Institute of Mathematics.

School of Mathematics has already become a leading center of 

mathematical research and talents training under the endeavor of 

founders such as Professor Su and Chen, and all teachers. 

School of mathematics has B.S., M.S. and PhD programs in fields of 

mathematics, applied mathematics, control sciences, computational 

sciences and probability.  

Currently, school of Mathematical Sciences consists of 120 working 

staffs; 97 full-time teachers including 49 professors, 40 associate 

professors and 8 lecturers.

School of
Mathematical 
Sciences

数学科学
学院
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Disciplinary Advantages

数学学科在基础数学、应用基础和应用开发方

面获得重要突破，先后获国家自然科学奖10项，其

中二等奖4项；国家科技进步一等奖1项，二等奖2项；

省部级一等奖23项。谷超豪院士2009年获国家最高

科学技术奖。学院先后有3名教授应邀在四年一度的

国际数学界大会上作45分钟学术报告，分别是洪家

兴院士（2002年）、陈恕行院士（2010年）、傅吉祥

教授（2010年）。

学 科 优 势

School of Mathematics is among the best two in China 

and it has traditional advantage in pure and applied 

mathematics including geometry, PDE, computational 

sciences and control sciences. Former Professor 

Gu Chaohao was awarded the National Academy 

of Science and Technology Highest Award. Three 

professors were invited for giving 45 minutes talk in 

the international congress of mathematics, which is an 

honor for mathematicians.

●  本科专业   Undergraduate Program
数学与应用数学、信息与计算科学

B.S. Programs in Mathematics and Applied 

Mathematics, Information and Computational 

Science

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
基础数学、应用数学、运筹学与控制论、计算数学、

概率论与数理统计

专业学位：金融学硕士、应用统计学硕士

Master's program in Pure Mathematics, Applied 

Mathematics, Probability& Statistics, Applied 

Mathematics, Operation and Control. 

Professional degree programs: Master of Finance, 

Master of Applied Statistics.

招生专业

●  博士研究生专业   Doctoral Program
基础数学、应用数学、运筹学与控制论、计算数学、

概率论与数理统计

Ph.D. Program in Pure Mathematics, Applied 

Mathematics, Probability & Statistics, Computational 

Mathematics, Operation research and Control theory.
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电话 / Tel：86-21-65642341

传真 / Fax：86-21-65646073

邮箱 / Email：jgying@fudan.edu.cn

网址 / Web：math.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information



99

复旦大学微电子学院成立于2013年4月，学院由原“微电子研究

院”、“信息学院微电子学系”和“985微纳电子科技创新平台”合并而

成，拥有全国唯一的“专用集成电路和系统国家重点实验室(复旦大学)”，

其所在一级学科具有博士学位授予权和博士后流动站；与英特尔、亿恒、

阿尔卡特等国际知名公司建立了联合实验室。承担了多项国家级和省

部级的重大项目，获得众多奖项，在科研成果转化方面已取得经济效

益上亿元。

院 系 概 况 Brief Introduction

School of Microelectronics, Fudan University was founded in April 

2013, This school merges from the original "Microelectronics Research 

Institute", "Institute of Microelectronics, Department of Information" and 

"985 micro-nano electronic technology innovation platform". It has "ASIC 

and System State Key Laboratory (Fudan University)", which is the only 

one in China, and its discipline has the right to grant doctorate and post-

doctoral programs; It corporate with Intel, Infineon, Alcatel and other well-

known international companies to establish a joint laboratory. And it has 

undertaken a number of major projects of national and provincial, and 

received numerous awards. Hundreds of millions of profit has been made 

in researches on economic transformation.

School of
Microelectronics

微电子
学院
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Disciplinary Advantages

微电子学院下设两个主要的学科方向：集成电

路设计与方法学 以及 集成电路工艺器件。学院多年

来在产、学、研方面取得了丰硕的成果，承担了多

项国家级和省部级的重大项目。复旦大学微电子学

院地处长三角地区，将与周边的IC产业群形成更加

良好的互动。学院的发展目标是成为一流的集成电

路人才培养基地和集成电路新技术研发基地，并为

IC技术的国际化交流提供良好平台。 

学 科 优 势
and Integrated Circuit Process Device. School of 

Microelectronics has got abundant achievements in 

the Industry-University-Research Institute, and it has 

undertaken a large number of national and provincial 

important projects.

School of Microelectronics, Fudan University is located 

in the Yangtze River Delta region, which will interact with 

the surrounding IC industry group. The school aims to 

become a first-class integrated circuit Talents Cultivation 

Base, IC Research and Development Base, and to 

provide a good platform for the international cooperation 

of IC technology.

School of Microelectronics focuses on two main 

research sub-fields, as follow:   

The Design and Method of Integrated Circuit, 
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所培养的毕业生已有一大批成为我国集成电路领

域的中坚力量，为学院今后的发展奠定了坚实的基础。

复旦大学微电子学院是首批国家集成电路人才培养基

地之一（2003年）、国家首批工程博士培养点（2011年）

以及国家集成电路人才国际培训（上海）基地（2014

年），具有丰富的集成电路方面人才培养经验。目前

在读本科生237人、硕士研究生537人、博士研究生

130人。

Talent Training人 才 培 养

A large number of graduates have become the 

backbone in the field of integrated circuits in China, 

which laid a solid foundation for the development 

of School of Microelectronics. Fudan University is 

approved to be one of the first National Integrated 

Circuit Talents Cultivation Base (2003), the first National 

Doctor of Engineering Cultivation point (2011) and 

the National Integrated Circuit (Shanghai) International 

Cultivation Base (2014), has a wealth of experience 

in IC Talent Cultivation. At present, there are 237 

undergraduate students, 537 graduate students, 130 

doctoral students studying in our school.

依托复旦大学建立的“国家集成电路人才国际培

训（上海）基地”,学院将依托上海集成电路产业的技

术优势，积极开展国际交流与合作，努力建设成为世

界级的集成电路人才国际培训基地，为国家和长三角

地区集成电路产业的发展培养更多高素质、国际化专

业人才。

复旦大学微电子致力于推进国际学术界之间的合

作与交流，主办了多次集成电路领域高级别的国际会

议；

国际专用集成电路会议（ASICON，www.asicon.

org）：

6th-10th International Conference on ASIC 

(ASICON2005), China

IEEE国际固态和集成电路技术会议（ICSICT，

www.icsict.com）：

8th，10th-12th International Conference on Solid-

State and Integrated-Circuit Technology(ICSICT-2006)

国际结技术研讨会（IWJT，iwjt.org）：

6th International Workshop on Junction Technology 

(IWJT-2006),Shanghai, China

国 际 交 流 International Exchange

Delta region.

School of Microelectronics is committed to promoting 

cooperation in the international academic area, hosted 

several high-level international conferences in the field of 

integrated circuits，including：

6th-10th International Conference on ASIC (ASICON2005), 

China

I8th，10th-12th International Conference on Solid-State and 

Integrated-Circuit Technology(ICSICT-2006)

6th International Workshop on Junction Technology (IWJT-

2006),Shanghai, China

On the Basis of the national integrated circuit (Shanghai) 

International Talent Cultivation Base, School of 

Microelectronics will rely on the technological advantages 

of IC industry in Shanghai; actively carry on international 

communication and cooperation. And school is striving 

to set up a world-class integrated circuit Talent Cultivation 

Base, in order to supply more high-quality, international 

professional talents for the nation and the Yangtze River 
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●  本科专业   Undergraduate Program
微电子学   Microelectronics

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
微电子学与固体电子学

Microelectronics and Solid-State Electronics

招生专业

电话 / Tel：86-21-51355288

邮箱 / Email：sme@fudan.edu.cn

网址 / Web：sme.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information

●  博士研究生专业   Doctoral Program
集成电路设计与方法学 以及 集成电路工艺器件

The Design and Method of Integrated Circuit, and 

Integrated Circuit Process Device
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Department of 
Physics

物理学系
复旦大学物理系脱胎于1942年在重庆建立的数理系，1952年，经

全国高校院系调整，联合8所大学的部分物理系师生，正式合并创建而

成。在不断地催生出多个院系的同时，物理系自身也逐步向精品系迈进。

院 系 概 况 Brief Introduction

The Physics Department of Fudan University was founded in 1952, 

seeded from the physics group in the former Department of Mathematics 

and Physics at Fudan. Under the nation-wide reorganizational effort within 

universities located close by, the physics departments of 8 universities 

in East China, including Fudan University, Jiaotong University, Tongji 

University, Zhejiang University, Hujiang University and Datong University, 

were partly merged into one department, the Physics Department of 

Fudan University.

Disciplinary Advantages

现有物理学国家一级学科，下设理论物理、凝聚态物理和光学三

个二级国家重点学科。建有“应用表面物理国家重点实验室”，“物质

计算科学教育部重点实验室”和“微纳光子结构教育部重点实验室”，

并负责管理运行校级微纳加工平台。是国家基础学科人才培养基地。 

学 科 优 势

Today, the Physics Department includes 3 academic subsidiary disciplines: 

(each is of both the national key discipline and doctorial cultivating unit): 

theoretical physics, condensed matter physics and optics, corresponding 

to each of them a specialty for graduate students is set up. Two specialties 

,i.e. the physics and applied physics, are set up for undergraduate 

students. The Department runs 3 key labs: the State Key Laboratory 

of Surface Physics, Key Laboratory of Matter Computational Sciences 

and Key Laboratory of Micro-/Nano-Photonic Structure,the latter two are 

sponsored by the Ministry of Education. Main research fields of the faculty 

include atomic, molecular and optical physics, condensed matter physics, 

particle physics ,gravitation, cosmology and black hole physics , physical 

biology, and other physics related interdisciplines.
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至2014年2月，复旦大学物理学系现有教职工

105人，包括教授49人，副教授18人；实验技术人员

16人；行政管理人员11人。其中，中国科学院院士和

兼职院士7人；国家“千人计划”特聘教授3人；教育

部“长江学者奖励计划”特聘教授6人；国家杰出青

年科学基金获得者12人；“青年千人计划”7人；973

首席科学家4人；美国物理学会会士（APS Fellow）5

人。有多名教授在国际学术机构中任职并获得国际

物理学重要奖励。每年招收本科生约100人。每年招

收研究生约70人。有多名学生获“挑战杯”全国大学

生课外学术科技作品竞赛一等奖等各类学生奖项；有

5人为“全国优秀博士学位论文”获得者。

人 才 培 养

Project" issued by the Ministry of Education; 11 were 

awarded the National Funds for Distinguished Young, 1 

was included in the Shanghai "1000-Elite Program", 

5 were included by the national "1000-Youth-Elite 

Program", 4 were the chief scientist of the National 

Basic Research Program (973 Program) and 3 were 

awarded the "APS Fellow". Many faculty members 

were and are in charge of different international 

academic and domestic organizations and were 

awarded important international and domestic Physics 

Awards. Each year the Department enrolls about 100 

undergraduate freshmen. for graduate students. It is 

expected to enroll  about 70  graduate freshmen  each 

year. Many undergraduate students were awarded 

various prizes for students like "Challenge Cup" prize. 

Five graduated doctors have been the authors of 

"National Outstanding Doctoral Thesis".

Talent Training

Present faculty of the Department mainly consists of 42 

full professors and 23 associate professors, together 

with 22 technicians. Among the faculty members 6 

are academicians of Chinese Academy of Sciences, 

1 was included in the national "1000-Elite Program", 

6 were the winners of "Chang Jiang Scholar Award 
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复旦物理系目前与美国、日本、英国、法国、

德国、意大利、加拿大、瑞典、俄罗斯、韩国、

新加坡等十多个国家及港台地区的大学和研究所

保持密切合作关系，研究生们在各自导师的推荐

下，远赴这些研究单位作访问学习、合作进行课

题研究。此外，我们系专设经费和导师以自己的

经费资助学生参加国际性学术活动，并鼓励学生

在会上作口头报告，以提升学生的国际视野。据

统计，2014年物理系出国参加国际会议、合作进

行课题研究等学术交流活动的研究生约70人次。

国 际 交 流

Fudan Physics department highly values the 

academic exchanges with its counterparts at 

both home and abroad. With the development 

strategies of diversification and internationalization, 

the School established the international framework 

of cooperation and the close academic rapports 

with many world-class colleges and universities.  

Graduate students go to this research unit to 

study and Collaborative research.Furthermore 

our department have a special fund and the tutor 

also use their own funds to subsidize the students 

to attend the international academic activity, 

encourage student present their  achievements  by 

giving a talk in the international meeting. According 

to statistics, from 2014, about 70 students attend 

the international meetings and other academic 

activity.

International Exchange
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●  本科专业   Undergraduate Program
物理学   Physics

招生专业

电话 / Tel：86-21-65642364

网址 / Web：phys.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information



107

信息科学与工程学院（简称信息学院）成立于2000年，下设电子工

程系、光科学与工程系、通信科学与工程系，以及光源与照明工程系。

学院拥有教职员工150余人，在读学生3200余人。

学院学科理工交叉。学院设有一级学科5个，二级学科11个，博士

后流动站2个，博士点8个（含工程博士点1个），硕士点11个，工程硕

士培养领域6个，学士学位专业6个。学院有国家重点实验室1个，教育

部工程研究中心（筹）1个，上海市工程技术研究中心1个，并有20余

个研究中心、研究所、联合实验室等研究机构，1个本科教学实验中心，

6个本科生教学专业实验室。

院 系 概 况 Brief Introduction

Founded in 2000, the School of Information Science and Technology 

(SIST) has reaped remarkable successes in pursuit of innovation and 

excellence. It has over 150 faculty members, and around 3,200 students 

who study in its 6 bachelor's, 17 master's and 6 doctoral programs. SIST 

consists of four departments, which are Electronic Engineering, Optical 

Science and Engineering, Communication Science and Engineering 

and Light Sources and Illuminating Engineering, as well as a number of 

research centers of excellence.

School of
Information Science
and Technology

信息科学与
工程学院
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Disciplinary Advantages

学院深入开展信息领域内国际前沿研究，近五

年来承担国家973项目、863项目、国家自然科学基

金以及省部级科研项目500余项，年平均经费达1.6

亿元。累计获得国家和省部级的各类科技成果奖200

余项，其中2012年获得国家自然科学二等奖1项。

学 科 优 势

SIST takes advantage of its multiple information 

disciplines and actively engages in scientific research. 

The school has successfully applied for a great number 

of research projects in national, ministerial, provincial 

and municipal levels and achieved important research 

results recognized nationally and internationally.

2013年，信息学院与芬兰图尔库大学开办全英

文授课的硕士双学位联合培养项目。该项目体现了

工程教育的革新，致力于为信息通信技术行业培养

领军人才。

人 才 培 养 Talent Training

In 2013, SIST together with the University of Turku 

(UTU), Finland launched a joint master's program 

taught in English. It aims at reforming the engineering 

education and cult ivating talents for the future 

leadership in ICT industries. 

学院积极拓展国际交流，与近30个国家和地区的

世界著名大学、研究机构、知名企业有着广泛联系和

密切合作，并已与多所国外知名大学签订合作协议，

进行科研与教育合作。

国 际 交 流 International Exchange

SIST actively pursues international academic collaborations 

and has established close links with world-class universities, 

research institutes and enterprises in around 30 countries 

and regions. Numerous collaborations have been formalized 

by cooperation agreements and the setting up of joint 

research and education programs.
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●  本科专业   Undergraduate Program
电子信息科学与技术、生物医学工程、微电子学、

通信工程、光信息科学与技术、电气工程及其自

动化

Electronic Information Science and Technology, 

B iomedica l  Engineer ing,  Microe lect ron ics, 

Communication Engineering, Optical Information 

Science and Technology, Electrical Engineering and 

the Automatization

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
科学学位：原子与分子物理、光学、无线电物理、

光学工程、电路与系统、微电子学与固体电子学、

电磁场与微波技术、光电系统及控制技术、物理

电子学、通信与信息系统、医学电子学

专业学位：电子与通信工程、集成电路工程、项

目管理、物流工程、光学工程、生物医学工程

Academic degree programs: Atomic and molecular 

physics, optics, radio physics, optical engineering, 

Circuits and Systems, Microelectronics and 

Solid State Electronics, electromagnetic field and 

microwave technology, photovoltaic systems 

and control technology, physical electronics, 

communications and information systems, medical 

electronics

Professional degree programs: Electronics and 

招生专业 Communication Engineering, Integrated circuit 

Engineering, Project Management, Logistics 

Engineering, Optical Engineering, Biomedical 

Engineering

●  博士研究生专业   Doctoral Program
微电子学与固体电子学,电路与系统,医学电子学,光

学,电磁场与微波技术,物理电子学

Microelectronics and Solid-State Electronics, Circuits 

and Systems, Biomedical Electronics, Optics, 

Electromagnetic Field and Microwave Technology, 

Physical electronics

电话 / Tel：86-21-65643149

邮箱 / Email：it_waishi@fudan.edu.cn

网址 / Web：www.it.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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School of 
Nursing

护理学院
复旦大学护理学院的前身为1920年创办的上海西门妇孺医院协和

护士学校。1952年上海西门妇孺医院协和护士学校、上海红十字第一

医院附设高级护士学校和上海中山医院附设护士学校三校合并，成立

上海第一医学院附设护士学校。1997年12月复旦大学护理学院（原上

海医科大学护理学院）成立，是全国最早成立的护理学院之一。1985

年起开设护理本科教育，1995年起开设护理硕士研究生教育，2008年

起开设护理博士研究生教育。2011年，学院成为国务院学位办批准的

第一批护理学一级学科博士点和硕士点。2012年复旦大学护理学科成

为上海市高校一流学科（B类），也是国家教育部首批8所护理学博士后

流动站之一。2004年在护理学院成立“复旦大学JBI循证护理合作中心”，

2014年联合国内外循证实践人才成立上海市循证护理中心。

院 系 概 况 Brief Introduction

It was founded as the Union Nursing School of Shanghai Xi' men Women 

and Children Hospital in 1920. The Union Nursing School of Shanghai  

Xi' men Women and Children Hospital was enlarged into the Nursing 

School affiliated to Shanghai Medical University by its combination with 

two other nursing schools. The Department of Nursing Shanghai Medical 

University was combined with the Nursing School affiliated Shanghai 

Medical University, and developed into School of Nursing Shanghai 

Medical University. The School of Nursing set up undergraduate nursing 

program in 1985, master nursing program in 1995, and doctoral nursing 

program in 2008. In 2011, it was granted to be one of the first batch of 

schools offering first level discipline master degree and doctoral degree 

in nursing by the State Council. In 2012, it was approved by the Ministry 

of Education to be one of the first eight Post-doctoral Research Stations. 

In the same year, its nursing discipline was authorized to be the first-class 

discipline (B) in Shanghai. 
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Disciplinary Advantages

学院形成临床专科专病护理、基于循证的高级

护理实践、老年护理和社区保健、高等护理教育模

式和改革等研究方向。“复旦大学Joanna Briggs循

证护理中心”是中国内地第一家循证护理研究机构。

学 科 优 势

Four areas of research are the major focus in School 

of Nursing, Fudan University: evidence-based nursing 

practice in specialty fields, practice model and policy 

study of advanced nursing practice, aged care& 

community health care, and higher educational 

innovation. Fudan University Evidence-based Nursing 

Center is the first evidence-based nursing institution 

collaborating with Joanna Briggs Institute in mainland.

学院现有专职教师30名，其中高级职称13人，

博士生导师2人，硕士生导师9人；附属医院的硕士生

导师有18人。学院每年招收护理学高职生240名，本

科生60名，科学学位硕士生6名，专业学位硕士15名，

博士生2名。学院秉承以学生为中心的教育理念，依

托复旦大学的综合优势，形成注重自然科学与社会

科学、医学基础与人文精神、课堂教学与临床实践

相结合的高等护理教育体系，并在基于护理核心能

力的实践基地建设、高仿真模拟护理实训体系构建、

基于循证护理的床旁教学、案例教学等方面进行了

多项探索。

人 才 培 养 Talent Training

The School of Nursing has an academically strong faculty 

group. It currently has an in-serve teaching staff of 30, 

among whom 13 professors and associate professors, 

2 Ph.D. supervisors, 9 master student supervisors. It 

also has 18 clinical master student supervisors. Now the 

School has 240 nursing associate degree students, 60 

undergraduates, 23 graduate students enrolled every year. 

Taking the advantage of Fudan University, School of Nursing 

has developed a higher nursing education system integrated 

with natural science and social science, medical basis and 

humanity spirit, classroom teaching and clinical practice. 

Meanwhile, it also extends a number of explorations on 

the construction of nursing skill training platform, on the 

development of nursing simulation system, on adopting 

evidence-based nursing as a means of bedside teaching 

and case-teaching.

学院与美国匹兹堡大学护理学院、美国杜克大学

护理学院、澳大利亚Joanna Briggs Institute循证卫生保

健中心、香港中文大学护理学院、瑞典隆德大学护理

学院、芬兰赛文尼亚科技大学、日本上智大学等建立

了深入的学术合作关系。

国 际 交 流 International Exchange

The School of Nursing has established a closer relationship 

for the collaboration among faculties and students with 

University of Pittsburgh and Duke University in the USA, 

Joanna Briggs Institute of Evidence-based Healthcare of 

University of Adelaide in Australia, the Chinese University of 

Hong Kong, Lund University in Sweden, Sovania University 

of Science and Technology in Finland, Sophia University in 

Japan, and so on.
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In recent five years, more than forty research projects 

have received grants from national or international 

institutes, such as China Medical Board (USA), Joanna 

Briggs Institute of Evidence-based Healthcare (Australia), 

China Association of Higher Medical Education, Shanghai 

Education Commission, Shanghai Health Bureau, etc.

Scientific Research

近五年来获得美国中华医学基金会、澳大利亚

Joanna Briggs Institute循证卫生保健国际合作中心、中

国高等教育学会医学教育专业委员会、中华护理学会、

上海市教委、上海市卫计委、上海市科委、上海高等

教育学会等国内、外科研基金资助项目三十余项，建

立了基于科学研究的护理学科和护理教育发展平台。

科 研 实 践

●  本科专业   Undergraduate Program
护理学   Nursing

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
护理学   Nursing

●  博士研究生专业   Doctoral Program
护理学   Nursing

招生专业

50%的毕业生就业，37.5%的毕业生直升研究生，

12.5%的毕业生出国深造。

About half of our students chose to have a job in 

the company or hospitals and 37.5% chose to have 

graduate study and 12.5% were enrolled by the top-

universities abroad.

毕业去向 Development after Graduation

发展中国特色护理教育，建设一流护理学科，

培养多层次的高素质护理人才。

Striving to develop nursing education with Chinese 

characteristics, build a first-class nursing discipline and 

cultivate advanced nursing talents.

未来发展 Future Development
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电话 / Tel：86-21-64431128

传真 / Fax：86-21-64161784

邮箱 / Email：nursing@fudan.edu.cn

网址 / Web：nursing.fudan.edu.cn

知名校友 联系方式 Contact Information

85级校友 杨洁虹（现任美国Loma Linda大学医

院神经科高级实践护士）

86级校友 路潜（现任北大护理学院副院长、博

士生导师）

88级校友 杨建东（曾担任强生公司市场部总

监）

99级校友 陶然（上海市第一届优秀护理青年人

才）

Jiehong Yang,  Advanced Practice Nurse in hospital 

affiliated to Loma Linda University, USA

Qian Lu,  Vice Dean of  Nursing School, Peking 

University, China

Jiandong Yang,  Market Director of Johnson & 

Johnson

Ran Tao, Shanghai Young Talent of Nursing

Alumni
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附属医院是医学院培养和造就高级医学人才的主要基地，复旦大

学现有中山医院、华山医院、儿科医院、妇产科医院、眼耳鼻喉科医

院、肿瘤医院、金山医院、上海市第五人民医院、上海市公共卫生中

心、华东医院、浦东医院、精神卫生中心、青浦区中心医院、静安区

中心医院、闵行区中心医院、口腔医院等十六家附属医院。附属医院

每年承担大量的医疗任务，接受和诊治众多来自全国各地和海外的疑

难危重病例，成功抢救大量心脑血管意外、气管异物、复合性外伤等

急诊病人。设有普通门诊、专家门诊、专科专病门诊、疑难杂症会诊、

干部保健、特需服务等多种形式各种层次的医疗服务。

附属医院也是培养高层次临床医学专家的摇篮，拥有一批蜚声海

内外的著名临床医学专家，更拥有一大批出类拔萃的中青年骨干和学

科带头人。曾经涌现出黄家驷（外科）、林兆耆（内科）、沈克非（外科）、

荣独山（放射科）、王淑贞（妇产科）、陈翠贞（儿科）、郭秉宽（眼科）、

胡懋廉（耳鼻喉科）、钱惪（传染科）、杨国亮（皮肤科）、吴绍青（肺

科）等11位国家一级教授，以及中国科学院院士3人（葛均波、沈自尹、

王正敏）、中国工程院院士4人（汤钊猷、陈灏珠、顾玉东、周良辅）、

973首席科学家7人。

院 系 概 况 Brief Introduction

Affiliated Hospitals of Medical College serve asthe Medical School's major 

bases for cultivating and fostering senior medical talents. Currently Fudan 

University boasts fifteen affiliated hospitals, including Zhongshan Hospital, 

Huashan Hospital, Children's Hospital, Obstetrics and Gynecology 

Hospital, Eye and ENT Hospital, Shanghai Cancer Center, Jinshan 

Hospital, the Fifth People's Hospital of Shanghai, Shanghai Public Health 

Clinical Center, Huadong Hospital, Pudong Hospital, Shanghai Mental 

Health Center, Qingpu District Central Hospital, Jing'an District Central 

Hospital,Minhang District Central Hospital and Shanghai Stomatological 

Hospital. Such affiliated hospitals shoulder a huge number of medical 

missions each year, taking in severe and complicated cases and 

providing diagnosis and treatment for patients from all over the country 

or even abroad. Many emergency patients suffering from cardiovascular 

or cerebrovascular accidents, trachea foreign bodies, combined 

injuries have been successful rescued by the doctors in such affiliated 

hospitals. The hospitals provide multi-level medical services with general 

clinic, specialist clinic, specialized disease clinic, complicated diseases 

consultation, cadres' clinic, VIP clinic, etc.

As a cradle for top-tier clinical experts, the affiliated hospitals have 

School of
Clinical Medicine

临床医学院
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nurtured many renowned clinical experts both at home and abroad, as 

well as a large number of outstanding young and middle aged academic 

leaders. The affiliated hospitals are Alma Mater to 11 first grade professors 

at national level, namely Huang Jiasi (surgery), Lin Zhaoqi (internal 

medicine), Shen Kefei (surgery), Rong Dushan (radiology), Wang Shuzhen 

(obstetrics and gynecology), Chencuizhen (pediatrics), Guo Bingkuan 

(ophthalmology), Hu Maolian (ENT), Qian De (infectious disease), Yang 

Guoliang (dermatology) and Wu Shaoqing (pulmonary), as well as the 3 

academicians of the Chinese Academy of Sciences (Ge Junbo, Shen 

Ziyin, Wang Zhengmin), 4 academicians of the Chinese Academy of 

Engineering (Tang Zhaoyou, Chen Haozhu, Gu Yudong, Zhou Liangfu), 

and 7 chief scientists of 973 Program.



116

Disciplinary Advantages

学校各附属医院拥有肿瘤学、神经医学、心血

管病学、影像医学等一批具有相当实力和优势的学

科和学科群，作为医学科研基地，承担和参加多项

国家自然科学基金、教育部、卫生部和上海市项目

基金的研究工作，获得了众多的科研成果，其中肝

癌临床、新喉再造、颅底显微外科、臂丛根性撕脱

伤等研究达国际先进水平。

截至2013年底，学校各附属医院有国家临床重

点专科建设项目41个，国家临床重点专科29个，卫

生部临床重点专业5个，上海市医学重点学科11个，

上海市医学重点专科8个，上海市临床医学中心7个，

上海市临床医疗质量控制中心20个。各附属医院的

国家重点学科包括：中山医院的肿瘤学、心血管病、

普外科、泌尿外科、影像医学与核医学、肾病、骨

科、神经外科、中西医结合医学、病理科、神经病学、

国家药剂学；华山医院的外科学（骨外）、外科学（神

经外）、外科学（泌尿外）、外科学（普通外）、内科

学（传染病）、内科学（肾病）、内科学（心血管病）、

神经病学、中西医结合（临床）、影像医学与核医学；

妇产科医院的妇产科学；儿科医院的儿科学；眼耳

鼻喉科医院的眼科、耳鼻喉科；肿瘤医院的肿瘤学、

病理与病理生理学；公共卫生中心的传染病学等。

学 科 优 势
Shanghai, and have obtained a large number of research 

achievements, among which the studies of clinical 

treatment of liver cancer, reconstruction of throat, skull 

base microsurgery, brachial plexus root avulsion have 

reached the international advanced level.

By the end of 2013, there are 41 key clinical department 

construction projects at national level, 29 key clinical 

departments at national level, 5 key clinical majors of 

Ministry of Health, 11 key medical majors of Shanghai, 8 

key medical departments of Shanghai, 7 clinical centers 

of Shanghai and 20 clinical quality control centers of 

Shanghai in such affiliated hospitals, among which the key 

medical departments include oncology, cardiovascular 

disease, general surgery, urology, medical imaging 

and nuclear medicine, renal disease, orthopedics, 

neurosurgery, integrative medicine, pathology, neurology, 

national pharmacy study of Zhongshan Hospital; surgery 

(orthopedics), surgery (neurosurgery), surgery (urology), 

surgery (general surgery), internal medicine (infectious 

diseases), internal medicine (renal disease), internal 

medicine (cardiovascular disease), neurology, integrative 

medicine (clinical), medical imaging and nuclear medicine 

of Huashan Hospital ; obstetrics and gynecology of 

Women's Hospital; pediatrics of Children's Hospital; 

ophthalmology and otorhinolaryngology of Eye and ENT 

Hospital; oncology, pathology and pathophysiology of  

Shanghai Cancer Center; infectious disease of Public 

Health Clinical Center, etc.

The affiliated hospitals of the Medical College have a 

batch of subjects and subject groups of strong academic 

strengths under their belt, including Oncology, Neurology, 

Cardiology and medical imaging, etc. As bases for 

medical research, the hospitals host and participate in 

a number of research projects for the National Natural 

Science Foundation of China, Ministry of Education, 

Ministry of Health and municipal project foundation of 
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学院目前共有专任教师547人，其中教授

373人。现有各类在校学生8034人，其中本科生

3056人，研究生4276人，国际学生242人。临床

医学专业创办历史悠久，设立于上海医学院建校

初，八十多年来培养了一大批中国医疗卫生事业

的骨干，为人民的健康作出了贡献。临床医学专

业致力于培养具有科学基础宽厚，专业技能扎实，

创新能力强，发展潜力大，有较强临床诊断和处

理病例的能力；掌握对群体的健康和疾病起重要

作用的各种因素的知识，具有良好的沟通技巧和

信息管理能力；掌握现代医学科学研究的基本方

法，具有一定从事科研和教学能力的高层次医学

人才。

人 才 培 养

The Schoo l  o f  C l i n ica l  Med ic ine  has  an 

academically strong faculty group. It currently 

has an in-serve teaching staff of 547, among 

whom 373 professors. Now the School has 8034 

students in total, with 3056 undergraduates, 

4276 graduate students and 242 fore ign 

students contained. The major of Cl in ical 

Medicine was founded at the beginning of the 

long history of Shanghai Medical College. Over 

the past eight decades, it has trained large 

number of professionals for the medical and 

health undertakings in China, making unremitted 

contribution to people's health. Clinical Medicine 

is committed to nurtur ing top-t ier medical 

professionals with a solid understanding of 

sciences and expertise, strong sense of innovation 

and high potentials, high capabilities for clinical 

diagnosis and treatment, thorough understanding 

of various factors that have material impact on 

the health and disease of the groups, good 

communication skills and information management 

capabilities; master of the basic methods of 

modern medical research, as well as the ability to 

engage in research and teaching.

Talent Training
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临床医学院高度重视与国际及港澳台的学术

交流，大力推进“国际化”、“多元化”的战略发展，

积极建立国际合作框架平台，与众多国际著名大

学医学院建立了密切的学术交流关系。

国 际 交 流

Fudan Clinical Medicine School highly values the 

academic exchanges with its counterparts at both 

home and abroad. With the development strategies 

of diversification and internationalization, the school 

established the international framework of cooperation 

and the close academic rapports with many world-class 

medical colleges and universities.

International Exchange

●  本科专业   Undergraduate Program
临床医学八年制，临床医学五年制，临床医

学六年制（MBBS）

Clinical Medicine（8 years）, Clinical Medicine

（5 years）, 

Bachelor of Medicine / Bachelor of Surgery（6 

years，MBBS）

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
临床医学   Clinical Medicine

●  博士研究生专业   Doctoral Program
临床医学   Clinical Medicineand Control theory

招生专业

电话 / Tel：86-21-54237588

传真 / Fax：86-21-64224810

邮箱 / Email：yxzs@fudan.edu.c

网址 / Web：shmc.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information
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复旦大学药学院创建于1936年，是我国办学历史悠久、学科齐全、

师资力量雄厚的著名药学院校之一，优势和特色鲜明。自2013年以来，

连续三年药学专业的QS排名进入世界前100强，2015年药理学与毒理

学研究领域进入ESI排名前0.2%，处于国内领先行列，药学学科被评为

复旦大学五个最优势学科之一。

药学院现有教职工134人，其中正高级职称35名，副高级职称42名，

博士生导师40人，硕士生导师37人。教师队伍中包括国家“千人计划”

特聘教授3名，“青年千人计划”教授1名，上海市“千人计划”教授2名，

国家重大科学研究计划项目（973）首席科学家3名，国家“杰出青年基金”

获得者3名，国家“优秀青年科学基金“获得者1名，教育部“长江学者”

特聘教授1名。

院 系 概 况 Brief Introduction

Founded in 1936, School of Pharmacy is one of the most influential 

pharmacy schools in China, with a long history, complete discipline and 

strong teaching resource. Since 2013, pharmacy and pharmacology 

of the school has been ranked in the top 100 in Quacquarelli Symonds 

(QS) world university discipline ranking, and pharmacology and toxicology 

of the school entered into ESI global top 0.2% in 2015. Pharmaceutical 

science has been rated as top 5 advantaged disciplines of Fudan 

university.

School of pharmacy has a team composed with 134 faculties, in which 

there are 35 professors and 42 associate professors, including 40 

doctoral supervisors and 37 master supervisors. Among them, there 

are 3 distinguished professors from the national project "Recruitment 

Program of Global Experts", 1 from "Recruitment Program of Young 

Professionals", 2 from Shanghai project "Recruitment Program of Global 

Experts", 3 chief scientists of National Key Scientific Research Project 

(973 Project), 3 National Science Fund for Distinguished Young Scholar 

winners, 1 National Science Fund for Excellent Young Scholar winner, 

and 1 professor from Cheung Kong Scholars Program recognized by the 

Ministry of Education.

School of
Pharmacy

药学院
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Disciplinary Advantages

药学院围绕药物的研究、开发和应用，构建了

以四大学科群为基本框架、四个中心和四个平台和

为支撑的创新药物研究和高端药学人才培养的药学

学科体系，设有7个硕士点、7个博士点、1个博士后

流动站，其中药剂学为国家重点学科，药理学和药

物化学为上海市重点学科。2011年和2012年分别首

批获准培养专业学位“药学硕士”和“工程博士”。

建有“智能化递药”教育部和全军重点实验室，“小

分子活性物质”上海市重点实验室，国家中医药科

研三级实验室，承担了国家重大科学研究计划项目

（973）3项，国家高新技术发展计划项目（863）6项，

十一五、十二五平台建设项目，国家自然科学基金

重点项目3项，自然基金和上海市科研项目250余项。

学 科 优 势

School of pharmacy focuses on the research, 

development and application of pharmaceuticals. 

It has established a comprehensive system of 

innovative drug research and development, and high-

level pharmaceutical talents cultivation. The school 

offers 7 Master tracts, 7 PhD tracts, 1 undergraduate 

program and 1 post-doctoral program. The discipline 

of Pharmaceutics at the school is National Key 

Discipline and the disciplines of Pharmacology and 

Medicinal Chemistry are Shanghai Key Disciplines. 

In 2011 and 2012, the school had been approved 

to offer "professional master degree" and "Doctor 

of Engineering" programs. Its high quality education 

and research are also based on Smart Drug Delivery 

Key Laboratory of the Ministry of Education, and 

Small Molecule Active Substance Key Laboratory 

of Shanghai, undertaking a number of key research 

programs of national and Shanghai.

学院拥有从本科生到研究生、从全日制到继续教

育的完整的药学专业人才培养体系。目前在读本科生

（含留学生）320余名、研究生约350余名。在学生培

养上，药学院秉承“不计功利，为人民服务”的精神

理念，通过开展“五月风”、“实验技能大赛”及院士

讲座等系列活动，培养学生的科学精神和人文素质。

人 才 培 养 Talent Training

School of Pharmacy owns complete pharmaceutical 

professional talents cultivation system from undergraduates 

to graduates and from full-time to continuing education. 

Currently, there are over 320 undergraduates and over 350 

graduates including international students in the school. On 

students' culturing, the school always adheres the spirit of 

"No utilitarian, serving the people" and focuses on fostering 

students' scientific spirit and humanism to promote the 

development of personality.

复旦大学药学院积极开展对外学术交流活动，

保持了与多所国际著名大学在本科生、研究生交流、

师资培训等方面的合作与交流。通过邀请海外知名

专家举办学术报告，公派教师、研究生、本科生出

国交流、实践，承办国际重要学术会议等方式，国

内外影响力逐年上升。

国 际 交 流 International Exchange

Now, School of Pharmacy has carried out scientific 

cooperation and academic exchange with more than ten 

world-famous colleges and universities. The school also 

invites world-famous experts for academic presentations, 

provides student and teacher international exchange 

programs, holds international conferences, showing 

increasing influence in the international academic area.
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●  本科专业   Undergraduate Program
药学   Pharmacy

●  硕士研究生专业   Postgraduate Program
药剂学、药物化学、药理学、生药学、药物分析学、

临床药学

药学专业学位

Pharmaceutics, Medicinal chemistry, Pharmacology, 

Pharmacognosy, Pharmaceutical analysis, Clinical 

pharmacy

Professional degree program: Pharmacy

●  博士研究生专业   Doctoral Program
药剂学、药物化学、药理学、生药学、临床药学

Pharmaceutics, Medicinal chemistry, pharmacology, 

pharmacognosy, clinical pharmacy

招生专业

Academicians of Chinese Academy of Science: Weishan 

Zhou, Guozhang Jin and Mengmin Hong,  

Academicians of Chinese Academy of Engineering: Guowei 

Sang, Dapeng Li and Huimin Hou.

中国科学院院士周维善，金国章，洪孟民；中

国工程院院士桑国卫，李大鹏，侯惠民。

知名校友 Alumni

电话 / Tel：86-21-51980003

传真 / Fax：86-21-51980000

邮箱 / Email：sunxunf@shmu.edu.cn

网址 / Web：spfdu.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information



复旦大学外国留学生工作处招生办公室

Admission Division, International Students Office, Fudan University

电话 / Tel：86-21-65642258，86-21-65642250

传真 / Fax：86-21-65117298

邮箱 / Email：isoadmission@fudan.edu.cn

网址 / Web：iso.fudan.edu.cn

联系方式 Contact Information


